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Előszó  

A gyulai fazekass§got ma m§r megszŤntnek tekinthetj¿k, hiszen mindºssze 

ketten foglalkoznak m®g vele, illetŖleg m§r senki sem, mert Kelemen J·zsef 

k§lyh§s mester csak nagy ritk§n k®sz²t m®g vir§gcserepet, csirke-itat·t, T§bori 

Istv§n fazekas mester pedig m§r r®g·ta csak k§lyh§kat k®sz²t ®s a gyulai 

Kislak§s®p²tŖ Kisipari TermelŖszºvetkezetben dolgozik. Term®szetesen egyik¿k 

sem csin§l m§r csemp®t, hanem a gy§rilag elŖ§ll²tott csemp®kbŖl rak k§lyh§kat. 

T§borinak m§r a fazekas felszerel®se sincsen meg, Kelemen® pedig olyan 

szeg®nyes, hogy csak a legfontosabbakra, a ritka munk§k kev®s ig®nyŤ 

eszkºzeire szor²tkozik. Ez az egykor oly fontos ®s vir§gz· gyulai ipar§g vel¿k 

v®gk®pen kihal s b§r a gyulai fazekass§g nem k®pvisel k¿lºnºsebb egy®ni szint, 

nem alkotott fazekaskºzpontot, m®gis ¼gy gondoltuk, hogy a r§vonatkoz· 

adatokat ºssze kell gyŤjten¿nk. Fontos megismern¿nk a gyulai fazekass§g 

®let®t, mert p§r szomsz®dos helys®gfazekass§g§val egy¿tt nagy vid®k 

ed®nysz¿ks®glet®t el®g²tette ki hossz¼ idŖn §t s ²gy egy tekint®lyes ter¿let n®pi 

kult¼r§j§nak alkot· t®nyezŖj®v® v§lt. Emellett az is sz¿ks®gess® teszi 

munk§nkat, hogy a gyulai fazekass§g adatainak ºsszegyŤjt®s®ben el®rkezt¿nk 

az utols· ·r§khoz. M§r most is sok adatot csak tºrt®nelmi m·dszerekkel lehet 

megismern¿nk. — Munk§nkhoz sok seg²ts®get kaptunk Kelemen J·zsef ®s 

T§bori Istv§n fazekasokt·l, valamint a Gyulai Ćllami Lev®lt§rt·l. Fogadj§k 

®rte kºszºnet¿nket. 

 

 

 

 

 

 

 

 



A gyulai fazekasság története 

 

A középkorban mozgalmas iparos-kereskedő élet volt Gyulán. Az iparosok 

tizenkét céhet alkottak s egyikük a fazekas c®h volt. Sajnos azonban adatok 

hiányában alig tudunk róluk ennél többet. A gyulai uradalom kötelékében éltek és 

dolgoztak. Az uradalom más helyiségeiben is voltak fazekasok, mint például 

Sim§ndon is, akiknek az 1525-ös urbárium szerint az volt a kötelességük, hogy az 

uradalom számára fazekakat és más cserépedényeket, továbbá cserépkályhákhoz 

való anyagokat adjanak (1). Bizonyára hasonló kötelezettségeik voltak a gyulai 

fazekasoknak is. Azonkívül kötelesek voltak bizonyos megszabott, hagyományos 

szolgálatokat is teljesíteni, mint ahogy például 1800-ban még a vármegye 

„tűzellen való rendelései" megkövetelték, hogy tűz esetén a fazekasok favedrekkel 

és dézsákkal felszerelve siessenek a tűzhöz (2). Ez az 1800-ból származó adat 

sokkal korábbi állapotokra mutat ugyanúgy, mint az is, hogy vásárok alkalmával 

helyben vámmentességet élveztek, de más megyebeli helyeken egy szekér árú 

után a heti vásárokon 9 krajcár, az országos vásárokon pedig 15 krajcár vámot 

fizettek (3). A középkortól kezdődően ismert sok Fazekas név is rájuk 

vonatkozik és egyben azt is bizonyítja, hogy mind ők saját magukat, mind pedig 

őket a közönség fazekasoknak hívta (4). Másféle elnevezések köztük csak később, 

a XVIII. század  végén  terjedtek el. 

 

A gyulai fazekasság korai életének sok emléke régészeti leletanyagként szerepel 

az Erkel Ferenc Múzeum gyűjteményében. Különösen gazdag a XV—XVII. 

századi anyag, aminek zöme az 1957—1961 között folytatott várásatáskor 

került felszínre. A régészeti anyag java része korsó, fazék és egyéb 

edénytöredék. Külön csoportot képeznek az igen nagy mennyiségben előkerült 

k§lyhaszemek, illetőleg kályhaszemtöredékek, valamint l§bastºred®kek (három 

lábbal, nyéllel). Mindezek, az utóbbiak kivételével, mázatlanok és egy fejlett 

technikájú, 
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Kºz®pkori ®s XVIðXVII. sz§zadi gyulai k§lyhacsemp®k, k§lyhaszemek. 1. R®gi Ltsz.: 1758. Halv§ny s§rg§s 

sz²nŤ, lapos, dombord²szes kályhacsempe. G·tikus jellegŤ, XV. sz§zadi; 2. Ltsz.: 60.167.85. Harangalak¼, 

mázatlan kályha-szem. Gyakori forma.; 3. Ltsz.: 60. 167. 82. Korong alak¼, domború kör-kördíszes kályhaszem. 

Gyakori forma.; 4. Ltsz.: 60. 167. 83. Korong alakú, közepén hegyes k§lyhaszem. Ugyancsak gyakori forma. 5. 

R®gi ltsz. 1
7
64. Vörös színű, dombord²szes k§lyhacsempe (perem) tºred®k. 1871-ben tºbb más darabbal egy¿tt 

a vas¼ti homokb§ny§b·l ker¿lt elŖ.; 6. R®gi ltsz.: 1722. Korong alakú, lapos cser®pfedŖ, dombor¼ 

kºrd²szekkel. 1874-ben a sug§r¼t talajából került elö. 7. Ltsz.: 60. 167. 84. Korong alak¼ cser®pfedŖ.; 8. R®gi 

ltsz.: 1756. Yasttg, dombord²szes k§lyhacsempe vagy épületdisz- 

 

 



 

 

XVI—XVIII. századi edények. Nagy fazék, ltsz.: 60. 159. 35. Mázatlan, festett   díszes, a 

nyaka  alatt  négy soros háromszög alakú vésett pont dísszel. Helyreállított. XVIII. századi; 

Parádi Nándor 1959. évi várásatásakor került elő. Méretei: = 35,3, fenékátm. = 14,5,  szájátm. 

= 24,5 cm. — Lábas, leltározatlan, kiegészítésre szorul. A múzeum régi anyagából 

származik. Részben mázas;   általános forma.   XVI—XVII.   századi. — Korsó, mázatlan, 

festett vonaldíszes, csak darabjai vannak meg. Leltári számuk: 60. 167. 72. Jellegzetes 

forma 



 

 

 

Gyulai török edények. Talpas tál. Belül zöld mázas, pereme vagdalással díszített pereme alatt 

bekarcolt vonaldíszes. Ltsz.: 60. 160. 13. Parádi Nándor 1959. évi várásatásakor került elő. 

Kiegészített. Jellegzetes forma. Méretei: m = 15, fenék-átm. = 11,3, szájátm. = 24,5 cm. — 

Kis, félig zöld mázas, bekarcolt vonaldíszes korsó. Régi ltsz:. B. 33. A vármegyeháza 

udvarán találta földmunkák közben Mo-gyoróssy János. Kiegészített. Méretei: m = 16,4, 

fenékátm. = 5,4, szájátm. = = 5,3 cm. — Fekete, mázatlan, rovátkolt díszítésű kancsó, 

hosszú nyakkal. A múzeum régi anyaga, a vár területéről származik. Méretei: m = 19,3, 

fenékátm. = = 9,5, szájátm. = 7,3 cm. Ltsz.: 60. 167. 100. 

 



árutermelésre dolgozó fazekasságról tesznek tanúvallomást. A mázas 

edényféleségek, például tálak, tányérok csak a török hódoltság alatt jelennek 

meg, de csak a XVIII. században válnak általánossá. Bár egyes edények, mint 

például a korsók és fazekak, többségükben továbbra is mázatlanok maradnak. A 

közelmúlt gyulai nyelvhasználata a mázatlan edényt más, később tárgyalandó 

elnevezések mellett paraszt ed®nynek, a mázast pedig cifra ed®nynek nevezte. 

Nyilvánvaló, hogy ez az elnevezés is régebbi keletű, a közelmúlt társadalmi 

viszonyainál korábbi körülményekre utal. 

A XIX. század elejétől kezdődően jobban figyelemmel tudjuk követni a gyulai 

fazekasság életét. A mesterek száma 20 körül mozgott és általában 1—1 segéddel, 

valamint 1—2 inassal dolgoztak, de dolgozott a mesterek felesége is, a nagyobb 

gyerekek is, az egész család. Ilyen körülmények figyelembevételével 

megállapíthatjuk, hogy a múlt század derekán, amit a gyulai fazekasság 

virágkorának is vehetünk, mintegy 80 ember foglalkozott városunkban 

fazekassággal. Közülük mintegy 5 kizárólag cserépkályhakészítésből élt és 

további 10-re tehető azoknak a száma, akik alkalomszerűen kályhacsempéket is 

készítettek, de kályharakással nem foglalkoztak. Ebben az időben már szerepel a 

k§lyh§s elnevezés is és azt jelöli, hogy viselője csak kályhacsempekészítéssel, 

illetőleg kályharakással foglalkozik. Föltűnik a kors·s elnevezés is, jelezve, hogy 

viselője csak korsókat és butykosokat készít. A kályhások, cser®pk§lyh§sok, (ritkán 

így is emlegetik őket), valamint a korsósok mindvégig fazekasoknak tartották 

magukat, szervezetileg is együvé tartoztak, más elnevezést nem használtak. 1836-

ban a gyulai fazekasok újjászervezték céhüket, új céhlevelet, priv¿®giomot kaptak 

(5). Új céhládát is csináltattak, ezt legutoljára Kelemen Mikl·s fazekas mester 

őrizte. Özvegyétől került be az Erkel Ferenc Múzeumba. Benne tartották a céh 

iratait. Ezek azonban időközben megsemmisültek, csupán egy számadáskönyv 

és a céhlevél van meg (6). Ismeretes a céh 1836-ban készült pecsétje is (7). 

A céh megújítása, az élénk szervezeti élet is bizonyítja, hogy a gyulai fazekas 

céhnek bizonyos központi jellege is volt. Nemcsak azért, mert messze tájon 

egyedüli fazekas céh volt (környékbeli fazekascéhek: Belényes 1645, Nagyvárad 

1820, Lippa 1819, Arad 1817 és Hódmező- 

5. Békés vármegye közgyűlésének jegyzőkönyve 1836. febr. 1. 127. szám alatt a Kancelláriához utasí- 

tatnak a 37928 szám alatt kiállított céhlevél átvételére. GYÁL. — A céhlevélért a céhszámadások szerint 

440 f-t fizettek. Számadássá A' Gyulai Betsületes Fazekas Czéhnek. Erkel Ferenc Múzeum Adattára: 

6001. 

6. Erkel Ferenc Múzeum Adattára: 6001. 

7. Erkel Ferenc Múzeum: H. 61. 141. 1. — Magassága: 7,5, fejének rövidebb átmérője: 3,7 cm. — Tö 

mör rézfejű és nyelű, ovális lenyomatú pecsét. Felirata: Gyulai Fazekas-Czéh pecsétje 1836. A céhszám 

adások szerint Aradon csináltatták 32 f 30 x-ért. 

 

 

 



 

 

A gyulai fazekas céh ládája 1836-ból. Az Erkel Ferenc Múzeum tulajdona. Ltsz.: 

H. 63. 1. 1. — Csapoltan készített, eredetileg sárgára festett keményfa láda. Elülső 

oldalán feketével festett fazekasjelvény: korong edénnyel. 

vásárhely 1847), hanem azért is, mert a környékbeli egyes mesterek filiálisként a gyulai 

céhez tartoztak (mint például Szentannán, Ágyán, stb.). De az is előfordult, hogy más kis 

szakmák, amelyek valamilyen oknál fogva rokonságba voltak hozhatók a fazekassággal, 

a fazekas céhbe tartoztak. Ilyen volt például a csutorás mesterség. 

1858-ban Gyula iparosai 15 céhet alkottak és a debreceni iparkamarához tartoztak. 

Közülük 17 fazekas és 2 kályhás mester alkotta a gyulai fazekas céhet (8). Ekkor volt a 

céh virágjában, ekkor vett másfél hold földet a Bárdos-ér medrében a várostól 

agyagkitermelés céljára. Valószínűleg már előzőleg is innen termelték ki a mesterségük 

folytatásához szükséges nyersanyagot, de hogy milyen feltételek mellett, arról nem szól 

az emlékezet. A jelekből arra lehet következtetni, hogy a város nem nézte jó szemmel, 

hogy a fazekasok nem a maguk®b·l gazd§lkodnak és különböző nehézségeket támasztott az 

agyagkitermelés elé. Ezért vették meg aztán a fazekasok a kérdéses területet, amit utánuk 

fazekasfºldnek illetőleg fazekas gºdrºknek neveztek még nem is olyan régen. 

8. Mogyoróssy János:  Gyula hajdan és most. Gyula, 1858. 173.3, 

 

 



A Bárdos medrében vett földdel a gyulai fazekasság előnyös helyzetbe került. A 

vételárat belső hitelből fedezték, a szükséges pénzt a módosabb mesterek adták 

össze, majd pedig minden céhtagtól fºldv§lts§got szedtek. Később, amikor a 

földváltságot nem akarták az új mesterek megfizetni, újból és újból határozatot 

hoztak ebben az ügyben. A legutolsó ilyen határozat, mely az említett 

céhszámadáskönyv egyik üres lapján maradt fenn, 1908-ból ismeretes és így 

szól: „elhatároztatott, hogy az öreg mesterek által megalapított 40 for. húsz 

korona föld-válcság továbbra is megtartatik és azt minden Gyulán letelepülő 

agyagipart fojtatni szándékozó tartozik egyszer és mindenkora földválcság 

cimen lefizetni mivel az a jelenlegi agyagiparosok tulajdona". 

 

A bárdosi agyag igen jó minőségű volt, könnyű volt ki is termelni. A 

földváltságot lefizetett céhtagok szabadon használhatták. Az agyag kitermeléséről 

és elszállításáról mindenki maga gondoskodott. De bármilyen jó is volt a bárdosi 

agyag, nem versenyezhetett a r®vi, a polt§ri, a zsaluzs§nyi vagy a lippai agyaggal, 

amikből tűzálló edényeket lehetett készíteni. A keménycserép és vasedények is egyre 

terjedtek s mindez odahatott, hogy a Bárdos medréből a kedvező körülmények 

ellenére is egyre kevesebbet hordtak a fazekasok. Gyakran hozattak agyagot 

Lipp§r·l, R®vrŖl, Sonkolyosr·l, de jött agyag Poh§rr·l, Zsaluzs§nyb·l, sőt 

S§rospatakr·l is. Amíg ki nem épült a vasút Gyulára, az aradi és csabai 

lerakatokból szerezték be ezeket a távoli agyagfajtákat, amikor pedig megépült a 

vasút, vagonszámra hozatták közvetlenül az illető helyekről. Ezeknek a messziről 

származó agyagoknak a felhasználásával aztán a múlt század 60—70-es éveitől 

kezdődőleg a gyulai fazekasok is készítettek mindenféle tűzálló edényt. A sok 

idegen anyag miatt a bárdosi agyag majdnem feledésbe merült. Ez a feledés is 

okozta aztán azt a nagy pert, ami a fazekasság és Gyula városa között majd egy fél-

évszázadig (1896—1943) folyt. 

 

Mielőtt azonban a nagy pör ismertetésére térnénk, beszélni kívánunk arról, hogy a 

múlt század végén a gyulai fazekasság is, mint általában a fazekasság, gyors 

hanyatlásnak indult. Mint hanyatló iparágat kezelte őket az iparhatóság is. 1878-

ban például így írt róluk az aradi Kereskedelmi- és Iparkamara, ahová akkor 

tartoztak: „a fazekas ipar az aradi kamara kerületében leginkább csak a 

háztartásokban használt közönséges edények előállítására szorítkozik, de e részben 

sem képes a szükségletet fedezni, minél fogva annak egy jelentékeny része Temes 

megyéből, a Lippán lakó fazekasoktól szereztetik be. Finomabb agyagáruk 

készítése figyelmet alig érdemlő csekély mérvben fordul elő, sőt közönséges 

készítmények legnagyobb része is kezdetleges. Ujabban pedig azt lehet 

tapasztalni, hogy az agyagedény még a szegényebb polgári osztálynál is az öntött  

vasedény  által mindinkább  kiszoríttatik" 

 

 



(9). A gyulai fazekas céh hanyatló körülmények között érte meg a céhek 

felosztását (1872). A feloszlott céhek helyébe Gyulán három ipartársulat alakult. A 

fazekasság még ekkori szervezettségét, erejét és jelentőségét mutatja, hogy 

Gyulán elsőnek ők alakítottak 1874. március 14-én ipartársulatot a város 

legjelentősebb iparaival közösen (a cipészekkel, kalaposokkal, kötélgyártókkal, 

szabókkal, szűcsökkel együtt) Gyulai ElsŖ Ipart§rsulat néven. A fazekasok a 

társulaton belül önálló agyagipari szakoszt§lyt alkottak (10). A nagy pert aztán a 

várossal már nem a céh, hanem a Gyulai Első Ipartársulat, mint a fazekas céh 

jogutódja folytatta. 

Dacára a nagy perben mutatkozó sok energiának, erőnek, a gyulai fazekasság 

mindinkább veszített jelentőségéből. A múlt század 90-es éveiben már nehezen 

tudtak inast is szerződtetni és a szakma mindjobban kezdte felvenni a kihaló 

mesterségek jellemző sajátságait. Szinte kizárólag belterjes szakmává vált, egyre 

több és több lett a mesterséget özvegyi jogon folytató műhely, új műhelyek nem 

alakultak. 

Nem volt kedvező a gyulai fazekasokra nézve az 1884. XVII. t-c. alapján nagy 

üggyel-bajjal, sok huzavona után csak 1914-ben létrejött Gyulai Ćltal§nos 

Ipartest¿let működése sem. A fazekasok ugyan nem ellenezték az ipartestület 

megalakítását, mint a csizmadiák^ de tekintettel arra, hogy az ipartestületbe csak 

képesített iparosok léphettek be, soraikban zavart keltett. 

Gyula fazekassága még ebben az állapotában is megőrizte bizonyos központi 

jellegét. 1913-ban a Kereskedelem- és Iparügyi Minisztérium többek között itt, 

Gyulán is rendezett agyagipari tanfolyamot. Az előadó Farkash§zy Fischer 

Vilmos vándortanár volt. A tanfolyam céljául azt tűzték ki, hogy a kor sajátos 

stílustörekvéseinek megfelelően kiemeljék a fazekasságot a hétköznapi 

szükségletekre termelő iparágak közül és a luxus cikkeket előállító iparágak közé 

helyezzék. A tanfolyamot bezáró kiállítás is ezt a célt szolgálta, a felületi sikerek 

mellett minden különösebb eredmény nélkül. Egyetlen eredményeként talán azt 

könyvelhetjük el, hogy a gyulai fazekas-kályhás készítményeken jóidéig föl-

lelhetők voltak a szecesszió mesterkélt vonásai. A tanfolyam kézenfekvő célját, 

azt tudniillik, hogy az ipartestületi szervezet által megkövetelt minősítést, 

képesítést megszerezzék nem érte el, mert kizárólag idős, régóta a fazekas-

kályhás szakmában dolgozó gyulai és környékbeli mesterek, családtagok vettek 

csak rajta részt. 

A gyulai fazekasság tovább sorvadt és 1938-ra elérte azt az időt, hogy már nem 

volt tanoncvizsgáztató bizottsága sem. Kénytelen volt a komádi ipartestület 

érdeklődésére  a gyulai ipartestület azt válaszolni, 

9. Az Aradi Kereskedelmi és Iparkamara... 1877-ben. Arad, 1878. 123. 10. Uo.  140. 
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Kelemen Miklós kályhás-fazekas mester és Volent Pál mester a gyulai 1913. évi agyagipari 
kiállításon. A Gyulai Állami Levéltár fényképgyűjteményéböl. 



hogy kebelében nincsen fazekas tanoncvizsgáztató bizottság, a komádiak egyetlen 

fazekas inasát nem tudják levizsgáztatni (11). 

Azután még tovább romlott a helyzet. Az idős mesterek elhaltak, új mesterek 

nem léptek a régiek helyébe. A híres gyulai vásárok is alá-hanyatlottak, amelyekre 

első sorban termeltek az itteni fazekasok. A cserépedény is egyre keresetlenebb 

lett, kiszorította az olcsó, gyári úton előállított kő-, vas-, porcelán-, fajansz- és 

legvégül alumíniumedény. A gyulai fazekasságot a népművészet iránt fellendült 

közelmúltbeli érdeklődés sem tudta újjáéleszteni, mert akkorra már a mai, az 

előszóban ismertetett állapotába jutott. Pedig a gyulai fazekasság is alkotott szé-

pet, művészit, ha az aradi iparkamara kezdetlegesnek is mondta annakidején 

munkáikat. Alkotásaikat éppen ez a kezdetlegességnek ható keresetlenség, 

naivság, természetes egyszerűség teszi széppé, nem egy esetben művészivé. 

Minthogy igen kevés fazekas-készítményről tudjuk biztosan, hogy gyulai fazekas-

munka, elmondhatjuk, hogy szépségükre való különösebb tekintet nélkül is 

mindenegyes gyulai fazekas-készítmény a különféle gyűjtemények féltve őrzött 

darabja. 

A NAGY PER 

A gyulai fazekasok azt mondták, hogy az itteni fazekasipar megszűnésének egyik 

jelentős oka volt az is, hogy a város a fazekasokkal szemben ellenséges érzülettel 

viseltetett, birtokukból kiforgatta őket, működésüket akadályozta. Ennek a 

vélekedésnek alapja az a pör, ami hol fellángolva, hogy elsekélyesedve 1896-tól 

egészen 1943-ig, tehát negyvenhét évig folyt a város és a fazekasok között s talán 

csak az vetett neki véget, hogy közben a fazekasok kihaltak. 

A gyulai fazekas céh, mint már említettük, 1858-ban másfél hold területet vett 

örökáron a várostól a Bárdos medrében ott, ahol előzőleg is termeltek ki agyagot. 

Ez a terület a Szent Háromság temető felé esik és ma a Tangazdaság területéhez 

tartozik. Fazekasföld, fazekasgödrök neve mára már feledésbe merült. A fazekasok 

a megvásárolt föld nagyságát három holdra tartották, de a fennmaradt írások 

mindenütt csak másfél holdról beszélnek. Bármennyi is volt a terület nagysága, a 

lényeg az, hogy a fazekasok földjét a város a körgát építésekor szó nélkül ki-

sajátította anélkül, hogy kárpótolta volna őket. A fazekasok egy ideig szabadon 

hordták tovább az agyagot a kisajátított földről. Tehették ezt annál is inkább, 

mert ez volt az az időszak, amikor nem annyira itthoni agyagból dolgoztak, 

hanem mindenféle hozott agyagot használtak. A város azonban 1896-ban így is 

megtiltotta a további agyag- 

11. Ipatrestületi iratok. GYÁL. 877./1938. 14 

 

 

 

 



 

 

Térképvázlat a Bárdos éri fazekas fºldrŖl,  1896-ból. A nagy per megindulásakor 

az esetleges kárpótláshoz készítette Đjfalussy Gyula városi mérnök. Gyulai Állami 

Levéltár,  Polgármesteri iratok,  Fazekasok földje c.  iratanyag.   1896. 

kitermelést. Ekkor az ipartársulat kárpótlást kért a várostól a tőle elvett földért. Annak 

ellenére, hogy a fazekasok különféle iratokkal igazolni tudták, hogy a kérdéses földterületet 

tényleg megvették annakidején, hogy az az ő, illetőleg az egykori fazekas céh jogutódjáé, a 

Gyulai Első Ipartársulaté, hosszas huzavona után sem kaptak kárpótlást. Közben a város 

megengedte, hogy a városi pénztárba befizetett 1, majd 3 korona ellenében a város által 

kijelölt helyről termelhetnek ki agyagot. Ezt a lehetőséget nem igen vették igénybe, inkább 

Csabáról hozattak maguknak agyagot. A viszály az első világháború után akkor éledt fel teljes 

erejéből, amikor a gyulai maradék fazekasságnak nem volt módja révi, poltári, lippai agyaghoz 

jutnia és a rossz gazdasági helyzet, a „rossz üzletmenet" — ahogy mondták, azt is lehetetlenné 

 

 



Megkezdték tehát a kitermelést újból a fazekas gödrökből. A város viszont mezőőreivel 

figyeltetni kezdte a kérdéses területet és 1928-ban Kelemen Mikl·s fazekas mestert 

kihágásért elítéltették. A többi fazekas szolidáris volt az elítélttel és a rendőrbírói 

végzést visszautasították, majd pedig a szegedi iparkamarához — ahová akkor tartoztak 

— fordultak segítségért. Az iparkamara, mint területileg illetékes iparhatóság, véleménye 

alapján, a volt gyulai fazekas céh jogutódaiként Békés megye alispánjához fordultak 

jogorvoslásért. Amikor 1929-ben a megye utasította a várost, hogy elégítse ki a fazekasok 

jogos igényeit, a város önkormányzatának sérelmére hivatkozva nem hajtotta végre a 

fazekasok kielégítését. Az önkormányzat sérelme mellett egy sereg formai 

kifogást is emeltek, mire az ipartársulat a Kereskedelem- és Iparügyi Minisztériumhoz 

fordult. A minisztériumtól azt a tanácsot kapták, hogy igényeiket magánjogi úton, 

perrel érvényesítsék. Amikor a város megtudta, hogy a Gyulai Első Ipartársulat pert 

szándékozik ellene indítani, utasítást adott a rendőrkapitányságnak, hogy helyszíni 

vizsgálattal állapítsa meg, hogy az ipartársulat nem létezik, az alapszabálya szerint köteles 

társulati életet nem éli s így, mint jogilag nem létező szerv, nem is perelheti a várost. A per 

mégis megindult és még 1942-ben is javában folyt, amikor aztán a második világháború 

pontot tett a végére anélkül, hogy benne jogerős döntés született volna. De hiába is lett 

volna bármilyen döntés, mert ekkorra már a gyulai fazekasság alig-alig élt. A 

periratokból megállapítható, hogy a pert mindkét fél csak-azértis alapon folytatta (12). 

A GYULAI FAZEKASSÁG MUNKAMENETE, TERMÉKEI 

A gyulai fazekasok az agyagot a Bárdos medrében l®vŖ fazekasfºldbŖl, a fazekas 

gºdrºkbŖl nyerték. A Bárdos ér 1784-ben még „délfelől a' Várostól mint egy döllő 

földnyére folyik, a' ki Gyulán felől Varsánd és Vári között ki Szakadván a' körösből 

Gyula Német Város alatt ismét a' Körösbe megyén, ezen folyás nagy hasznára vagyon 

a' Városnak, mivel mindennemű legelő jószágának jó, és böv italára Szolgál" — írja Petik 

Ambrus (13). Azóta egészen odáig épült a város, sőt túl is ment már jóval a Bárdoson. 

Petik Ambrus szakad®k szava alatt nem holmi szakadékokat, magas partot kell értenünk, 

hanem vízkiszakadást az anyafolyóból, a Feh®r-KºrºsbŖl A Fehér-Körös a délbihari 

hegyekből finom szemcsés homokot és kis   mésztartalmú   agyagot   hordott   le, 

 

 

12. Polgármesteri iratok. Fazekas-pör. GYÁL. 588./1962. 

13. Petik Ambrus: Békés megye   leírása 1784. Gyula, 1961. 22. 

 

 

 

 

 

 

 



ugyanígy mellékága, a Bárdos is. A széles és sekély vízfolyás, amiben a Fehér-

Körös szabályozása óta nincs is állandó víz, nem nehezítette meg az agyag 

kitermelését, sőt megkönnyítette, mert a talaj mindig nedves volt. A felületi 

homokot könnyen félrehányták és már hozzá is jutottak az agyaghoz. Az agyagot 

minden mester maga §sta a segédjével és inasával. A kiásott agyagot szek®rre 

h§nyt§k és úgy szállították haza. Saját szekere nem minden fazekasnak volt, akinek 

nem volt az fuvarost fogadott és azzal hordatta meg az udvart agyaggal. Agyagot 

csak tavasszal meg nyáron ástak és úgy hordták be az udvarra, hogy az ott 

meg®rjen egy telet, mert azt tartották a jó agyagnak, amit egyszer megsz²vott a 

fagy. Egyszerre 3—4 fordulót tettek, folyamatos munka mellett a múlt század 

nyolcvanas éveiben egy nyárban összesen 20—30 szekér agyagot vittek haza. Arra 

mindig vigyáztak, hogy kellő mennyiségű agyag legyen otthon, nehogy elfogyjon. 

A fazekas gödrökhöz a mester és legénye meg az inas a szekéren ment. A mester, 

ha övé volt a szekér, a szekér-lócán ült, ha fuvarossal mentek, akkor is ott kapott 

helyet. A segéd meg az inas a vendégoldalon ültek. Az §s·kat a szekér aljára 

fektették. Az ásáshoz csak ásókat vittek, minden ásón r¼g· is volt. A víz puhán 

tartotta a bárdosi agyagot. Nyúlós, sárga színű volt és szigetekként emelkedett ki 

egy-két tºmzse a vízből. Sokszor megesett, hogy mielőtt hozzákezdtek volna az 

ásáshoz el kellett terelni a vizet másfelé. Ilyenkor hamar elg§tolt§k a kívánt részt 

és kifolyatt§k belőle a vizet és nekiláttak az ásásnak. Gyakran nehéz volt a 

tömzsöket szekérrel megközelíteni, ezért utakat hagytak az ásásban. A mester 

n®zte ki mindig a kiásandó részt, ő is dolgozott aztán, de a java munka a segédre 

meg az inasra maradt. Néha, különösen ha sietős volt a fuvar, a fuvaros is 

segített az ásásban, később pedig, amikor megfogyott a segédek és inasok száma 

cig§nyt fogadtak az ásáshoz. A kiásott agyagot, ha lehetett, egyenesen a szek®rre 

h§nyt§k. A szekeret mindig jól megh§nyt§k, feltornyozt§k és aztán ellap²tgatt§k. Az 

indulásra kész, megrakott szekér úgy nézett ki mint egy háztető. Az agyaggal a 

segéd vagy az inas hazament és otthon segédkezett az agyag leºnt®s®ben. Ha a 

mesternek saját szekere volt, akkor csak ő maga ment haza a szekérrel, a segéd 

és az inas vagy a cigány ottmaradt és addig is ástak, amíg a szekér nem fordult. 

Ha a mester maradt kint a gödröknél szintén ásott és vigyázott a szerszámokra. 

Egy nap négy szer-öt szőr is fordultak és ha igyekeztek nyolc-tíz alkalommal 

hazaszállították az egész évi agyagot. Az agyagot az udvaron a kút mellé öntötték 

le. Vigyáztak arra, hogy esetleges régebbi agyaggal ne keveredjék. Aztán állni, 

sz§radni hagyták. Arra is ügyeltek, hogy a behordott agyag össze ne álljon egy 

darabba, ezért időnként fellaz²tott§k, megforgatt§k, gereblyével, kapával 

megpiszk§lt§k. A hordás után körülbelül egy hónap múlva megtºrt®k, azaz egy 

nagy fakalapáccsal, furk·val a rögeit szétverték. így hagyták aztán áll- 
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ni egész télen, hogy szívja meg a fagy. Az őszi esők ellen nem nagyon védték, az 

esővízzel fagyott meg aztán a tél folyamán. 

A bárdosi anyag igen kevés meszet tartalmazott, mégis iszapolni kellett. 

Minden fazekas udvarában volt egy-két iszapol· gºdºr. A legtöbbje olyan nagy 

volt, hogy belefért egy egész szekér agyag. Mielőtt az iszapoláshoz hozzáfogtak 

volna a fagy-szítta anyagot jól átdolgozták. Először is kapával felv§gt§k és 

§th¼zt§k, azaz egy másik helyre, az iszapoló gödör közelébe húzták. Itt a 

fakalapáccsal megint szétverték a darabos§t, majd pedig egy hengerrel 

porhany·s²tott§k. A porhanyós agyagot gereblyével kétszer-háromszor §tf®s¿lt®k 

és közben minden szemetet, kődarabot, fát, füvet kiszedtek belőle. A kitiszt§lt, 

porhanyós agyagot aztán lapátokkal az iszapol· k§dba dobálták. Az iszapoló 

kádban víz volt, ez a víz jól felnedvezte az agyagot. Leülepedni nem engedték, ál-

landóan kavarták, majd pedig szit§n §t a tejszerű agyagot az iszapol· gºdºrbe 

engedték. Az iszapoló gödörben is kavargatták aztán még egy kicsit a massz§t, ha 

sok vizet adott, akkor aztán a vizet leeresztett®k róla. Majd az agyagot nyugodni 

hagyták. Az iszapolást egyszerre több gödörrel is csinálták, tavasszal kezdték és 

beosztva, egészen őszig iszapoltak. 

A nyugodni hagyott iszapot körülbelül három hétig pihentett®k, majd pedig 

kiszedt®k & gödörből. Ekkor az iszapolt agyag már olyan volt, hogy vágni 

lehetett. V§g·, vagy metszŖk®ssel nagy darabokat metszettek ki belőle és kidobálták 

a gödör szélére. Az iszapolt agyagot bevitték a műhelybe és ott rºgºt készítettek 

belőle (14). A rögöt, a közben a műhelyben kiszikkadt iszapolt agyagból úgy 

készítették, hogy ismét felnedvezt®k. A nedves agyagot megtapost§k, majd pedig 

kézzel a rºgszak²t· deszk§n jól eldolgozták, nehogy mészszemcse vagy bármi más 

piszok maradjon benne. Amikor végeztek az eldolgoz§ssal, akkor szakították ki a 

rögöket. A rögök nem voltak egyforma nagyságúak. Nagyságuk attól függött, hogy 

mi készült belőlük. Egy készítményhez egy rögöt szakítottak ki, mindig annyit, 

amennyi készítményt szándékoztak csinálni. A jó fazekas pontosan ki tudta 

szakítani a rögöt. A rögszakítás volt a fazekas mesterség első mesterfogása. A 

kiszakított rögöket cipóformájúakra alakították és sorba rakták a 

műhelyasztalon. 

A form§l§s a rögökből történt. A formálás eszköze a korong volt. A gyulai 

fazekasok korongjait helybeli kerékgyártók csinálták, az általános formától 

semmiben sem tértek el. A korong három nagy részből állt: a padb·l, az asztalb·l 

és a tulajdonképpeni korongb·l, aminek további három részét különböztették meg: 

talp§t vagy als· kerek®t, tengely®t és végül a fej®t, a voltaképpeni korongot. A 

korongasztal alatt 

14. Egyik-másik műhelyben az iszapolt agyagot még pincében ®rlelt®k is. A nedves pincében — némelyikben a 

talajvíz rendszeresen feljött — az agyag nedves maradt és rögszakításkor nem kellett újranedvezni. 

 

 

 

 



volt a l§btart·, az asztalon pedig különféle eszközök foglaltak helyet: a vizes 

v§ly¼, a sim²t·fa, a v§g·dr·t és a sim²t·bŖr. A korongasztalon szokott állni egy-

egy tºr¿lkºzŖ is kéztörlésre. 

A kiszakított rögöt r§v§gt§k & mozgásban lévő korongfejre, amit a jobb lábbal 

bal felé indítottak meg. A bal lábbal csak szabályozták a forgást. A 

korongozásnak megvoltak a maga elkülöníthető részei: r§v§g§s, kºr²t®s, 

m®ly²t®s vagy lukaszt§s, fºlh¼z§s, sz§jal§s, sim²t§s, lev§g§s. Ez az utóbbi művelet 

a korongolás befejezését jelentette, a vágódróttal lemetszették a talpa alatt a 

korongról az edényt. 

Azonban nemcsak koronggal formáltak. Sok olyan fazekas-termék is volt, 

amit k®zzel kellett form§lni, mint például az egyidőben igen sokat készített 

butélákat, a kulacsokat, tintatartót, gyertyamártót, szögletes itatóedényeket. Ezek 

formálása nehezebb volt és csak igen gyakorlott fazekas tudta őket csinálni. A 

mesterség tudásának egyik alapvető követelménye volt, hogy a fazekas korongolni 

és kézzel formálni egyaránt tudjon. Ezért a remekk®sz²t®sn®l mindig egy fazekat, 

egy köcsögöt, egy butélát és egy másmilyen, lehetőleg gazdagon stafir·zott edényt 

kellett készíteni. 

A korongon vagy kézzel való formálással még korántsem volt készen az edény. 

A formálás csak az edény test®t készítette el, hátra volt még & felruh§z§s vagy 

stafiroz§s, amikor is kézzel formálták az edény fülét, orrát, száját, szűrőjét, esetleges 

domború díszeit. A stafirozás nem közvetlenül a formálás után következett. Előbb 

sz§radni hagyt§k az edényt, hogy §ll§sa legyen és elb²rja a stafirozást. A füleket és 

egyéb járulékos részeket híg agyaggal ragasztották rájuk. A szárítás általában a 

műhelyben elhelyezett polcokon történt, de nyáron kint az udvaron is. A napon 

történő szárításnál vigyázni kellett, nehogy megrepedezzék az edény. Néhány 

fazekasunknak a múlt század nyolcvanas éveiben külön sz§r²t· sz²ne is volt. A 

szikkadt edényt aztán felstafirozták és ha érdes volt, akkor még meg is sim²tott§k, 

azaz nedves ruhadarabbal letörölték és ismét száradni hagyták. A kellően kiszáradt 

edényt engombolt§k, azaz felhígított ºntŖfºlddel bemázolták. Öntőföldként vagy 

más néven festŖfºldk®nt leginkább dudifºldet, holl·h§zi vagy s§rospataki kaolint 

használtak. Vízzel felengedték és ruhával bemázolták velük az edények külsejét. Az 

edények belsejét pedig úgy festették be, hogy az öntőföldet beleºntºtt®k az edénybe, 

ott kanyargatt§k mindaddig, amíg az edénybelsőt mindenütt be nem fogta, azután 

átöntötték egy másik edénybe. Ezeket az anyagokat kereskedőktől szerezték be, 

régebben Aradon vagy Pesten, újabban pedig Csabán. A gyulai fazekasság 

virágkorában azonban közvetlenül az illető helyekről is hozatták nagyobb mennyi-

ségekben. Az engombálás után rövid száradás, majd az első égetés, a zseng®i®s 

következett. Azokat az edényeket, amelyeket al§karcol§ssal díszítettek, zsengélés 

előtt megkarcolt§k és úgy égették ki. Az öntőföld 
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vékony rétegébe, mikor bŖr kem®ny volt, könnyen lehetett karcolni. Ismeretes volt 

egy ritka díszítési mód, a nyom·val való díszítés is. Ez kifaragott fa nyomódúc 

benyomkod§s§b·l állott az engómbba. Ezzel az eljárással szép sor, vagy szalagd²szt 

lehetett gyorsan és könnyen csinálni. 

 

 

Alákarcolt motívumok gyulai fazekas készítményekről: 1. Rácsos alákarcolás, egyenes 

rács; 2. Rácsos alákarcolás, ferde rács; 3. Töltött egyenes rács; 4. Vonal vagy 

vonalkadísz, 5. Töltött ferde rács; 6. Fogas karcolás; 7. Fogas vagy fűrészfogas 

karcolás; 8. Kettős fogas karcolás vagy dupla fogas karcolás; 9. Paszomántos kar-

colás; 10. Kacsos karcolás vagy virágos karcolás; 11. Ágas vagy virágos karcolás; 

12. Virág karcolás; 13. Bimbós alákarcolás; 14. Vonalkás alákarcolás; 15. Kettős 

vonalkás vagy dupla vagy keresztvonalkás alákarcolás. 

Egyébként a bekarcolt díszek különbözők voltak. Leggyakoribb volt a r§csos, a 

fogas, a paszom§ntos és a vir§gos bekarcolás. Az alákarcolás után következett a 

zsenge lés vagy első égetés. A zsengélés gyºnge tŤz volt, nehogy kárt tegyen az 

edényekben. A zsengélés után jött aztán a készítmények cifr§z§sa, azaz festése és 

díszítése. 

 

 



A fazekas m§z egy negyedrész kvarcb·l és háromnegyed rész ·lomgl®tbŖl állott. Ez a 

máz fehéres, különösebb szín nélküli volt. Különböző anyagokat kevertek bele, ha 

színezni akarták. Éspedig ha vºrºset akartak, akkor vasoxidot, ha zºldet, akkor 

rézoxidot, ha barn§t, akkor úgynevezett barnakºvet vagyis mangánoxidot, ha 

pedig k®ket, akkor kobalt pozdorj§t, feh®rhez viszont cinkoxiddt használtak. A máz 

anyagait és a festékanyagot kereskedőktől szerezték be, de régebben a rézoxidot a 

helybeli rézöntőktől és rézművesektől, a vasoxidot pedig a kovácsoktól vették. 

A máz anyagait ŖrlŖn, m§zŖrlŖn készítették elő. A mázőrlő közönséges kézi-malom 

volt. T§bori Istv§n fazekas például őrlőjének két páros kövét Lorencz Mikl·s 

sárospataki fazekastól vette, akitől különben mind ő, mind pedig a többi gyulai 

fazekas kaolint is szokott venni. Egyébként azok közül a kereskedők közül, 

akiktől a gyulai fazekasok vásárolni szoktak, háromnak a nevét őrizte meg az 

emlékezet: T·th /dz^é/budapesti agyagipari kereskedőét, Schonenfeld Ferencet 

Békéscsabáról és Puchner Andr§s cserépkályha gyárosét Temesvárról, akinek a 

környék több nagyobb helyén is voltak lerakatai. Puchnertől főleg 

kályhaalkatrészeket (ajtók, rácsok) és samottot vásároltak. 

Az őrlőn finom porrá őrölt mázanyagokat vízzel engedték fel és bemázolták vele a 

zsengéit edényeket. A máz finomságát kºrºm kºzºtt vizsgálták meg; azaz a két 

hüvelykujj körme között dörzsölték. Az edénybelsőket ezúttal is ºntºget®ssel 

mázolták. Igen gyakori volt a sz§jfest®s, ami abból állt, hogy csak az edény száját 

mázolták be, különösen a fazekaknál. Az edények belsejét majd mindig mázolták, 

mert a máz tartósította is az edényeket, a szivárgást meggátolta. 

A bemázolt edényeket kissé szikkadni hagyták. Szikkadás után cifrázóba fogták. 

²r·k§val, vagy később, különösen az 1913. évi agyagipari tanfolyam hatására 

ecsettel megfestett®k az edényeket. 

Az íróka máztalan agyaggömböcske volt két lukkal. Az egyik a csorgat§sra 

szolgált, a másik befogásával és kinyitásával pedig a csorgást szabályozták. A 

csorgólukban rendszerint l¼dtollat is tettek. így vékonyabb vonalat lehetett ereszteni 

belŖle. De toll nélkül is használták, akkor vastagabb lett a csorg§s. A különböző 

színeknek más és más írókája volt. A fazekasok maguk készítették őket a 

szükségletnek megfelelően. Az ecsettel való festéshez szükséges festéket kis 

tányérokban tartották és onnan m§rtogatt§k. Az ecsettel való díszítést 

vir§goz§snak is mondták, mert legtöbbször virágmotívumokat festettek. Az 

írókás díszek viszont leginkább vonalkombinációk voltak. Volt fogas, paszo-

m§ntos, gyŤrŤsvonal-vezetés. 

Az alákarcolás, a cifrázás, virágozás a legtöbb műhelyben a mester feleségének és 

nagy lányainak feladata volt. De ha nagyon ºsszejºtt a munka, seg²tŖbe fogt§k a 

segédet, sőt az inast is. Az alákarcolt írások 

 

 

 



egyikét - másikat a mester maga csinálta tiszteletből a megrendelő iránt. Az ilyen 

készítmények aztán rendszerint névvel, dátumozva készültek. 

A cifrázott edényt kissé pihenni hagyt§k. Ez alatt, ha száradni kellett, meg is 

száradt és csak azután került másodszor a kemencébe. A gyulai fazekasoknak 

kétféle kemencéje volt. A szabadban, az udvarban állott a nagy kemence. Ez 

nagy, pohos hord· alakú vályogépítmény volt két lukkal. Az egyiken tüzelték a 

kemencét, a másikon pedig a füst távozott. Az égetendő edényeket a tetején rakt§k 

be és aztán lecserepezték. A kemencébe bükkfával fűtöttek. A bükkfát szekér 

számra vették a piacon vagy az erdőben ölenként. A t¿zelŖsz§j előtt kis padka 

volt sárból. Arra nagyon vigyáztak, hogy a kemencének jó huzata legyen és a füst 

gyorsan kiszálljon belőle, nehogy megfogja az edényt. Amikor a fűtést befejezték és 

a kemence belseje kellőképpen izzott, a tüzelőszájat egy vaslappal lezárták és 

gyorsan letapasztották. A kemencét így hagyták aztán beszegve egy-másfél napig, 

attól függően, hogyan hűlt ki. 

A kis kemence bent volt a műhelyben, vagy csak a szája szolgált oda és a teste 

valamilyen szomszédos helyiségben volt. Az alakja kicsit különbözött a nagy 

kemencétől, nagyon hasonlított a rendes szobai kemencéhez. Ezt is úgy fűtötték 

fel, mint a nagyot és ugyanúgy zárták el, mint amazt. 

A kemencébe bizonyos rend szerint rakták be az edényeket. A nagyobbakat alulra, a 

kisebbeket felülre és mindet, ahogy lehetett egymásba, hogy minél több férjen. 

Arra vigyáztak, hogy az edények a k®pes fel¿kºn lehetőleg ne érjenek össze, mert 

az meglátszott volna rajtuk az égetés után. A második égetés lassú, de magas 

hőfokú tűz volt, nehogy az edény leh§nyja mag§r·l a mázt vagy nehogy 

ºsszerepedezz®k rajta. A második égetés után az edény készen volt, lehetett 

árulni. 

Majdnem ugyanígy készültek a k§lyhacsemp®k is. A kályhásság és a fazekasság 

gyulai viszonylatban nehezen választható szét különösen a századforduló körül. 

Hasonló szoros kapcsolat lehetett a kályhásság és a fazekasság között a 

középkorban, a XVI—XVII. század folyamán, amikor igen nagy mennyiségben 

csinálták a mázatlan k§lyhaszemeket és csemp®ket az úgynevezett paraszt 

k§lyh§khoz. Az edény- és csempekészítés között az az alapvető különbség, hogy a 

csempét nem korongon formálták, hanem csempemint§t, any§t használtak hozzá. 

A csempemintát fából faragták ki, de sok gipszből is készült. A századfordulón, 

az első világháború előtt igen keresettek voltak azok a csempeminták, amelyeket 

Mogyor·ssy S§ndor helybeli szobrász készített legnagyobb számban Kelemen 

Miklós számára. A mintát jól kitºmkºdt®k agyaggal, aztán szépen elsim²tott§k, 

majd pedig kivetett®k. Aztán száradni hagyták, festették, zsengéitek és másodszor 

is égették. Külön érdekessége volt a csempekészítésnek a nagy szegŖcsemp®k és 

fedlapok készítése. A szegőcsempék zöme  tornyos, igen zs¼folt díszítésű, nagyon 

tagolt volt 

 

 



Ugyanilyen eljárással alakokat ábrázoló csempéket is csináltak, valamint 

ny²l§sz§r·kat is. A legtöbb csempe egyszínű volt, de akadt sok kétszínű is. Az 

ilyen színezés rendszerint mélyítéssel, domborzati különbséggel járt együtt. 

Régebben úgynevezett korongolt k§lyh§t is csináltak. A kikorongolt hatalmas 

csempéket ²vbe v§gt§k és ívekben égették ki. Az ilyen kályhák rendszerint 

oszlopszerűek, hengeralakúak voltak. Egyetlen hibájuk volt, hogy hamar 

megrepedtek. 

A gyulai fazekasok mindegyike §rult h§zt·l is, de az igazi forgalmat mindegyikük 

számára a gyulai pénteki heti vásárok és az évenkénti négy országos vásár 

jelentette. Több olyan volt köztük, aki nem is ment máshová árulni csak a gyulai 

vásárokra dolgozott. Akik mégis j§rtak v§s§rozni azok Elekre, Sarkadra, 

Nagyzerindre, Nagyszalontára, Kis-jenőre, Székudvarra, Tamásdára, Illyére, 

Dobozra meg Pécskára jártak leginkább. Útközben is árultak és sok edényt eladtak 

Kötegyánban, Kétegyházán, Gyulaváriban, Gyulavarsándon, Pélben, Méhkeréken, 

Anton, Sarkadkeresztúron és a közbeeső majorokban, tanyákon. Vásározni 

általában csak azok mentek közülük, akiknek saját lovuk, szekerük volt, fogadott 

szek®ren nem volt kifizető az árusítás. A szekerek oldalait feltolt§k, azaz 

megmagasították és kitöltötték p®v§s szalm§val, tºr ®kkel. Ebbe rakták aztán az 

edényeket, hogy ne törjenek össze. A kályhások csak helyben árultak, a fölösleget a 

környékbeli kereskedők vették meg és árulták boltjaikban. Amikor a századforduló 

felé mindinkább elterjedt, hogy a kályhákat is a fazekasok rakt§k, saját csempéből 

dolgoztak, a kezeik al§ csin§lt§k a csempét. 

A vásározó gyulai fazekasok ha csak lehetett pénzért adták árujukat. De a 

tanyákon, majorokon meg az útba eső kis falvakban terményért is kénytelen 

voltak sokszor odaadni az edényt. Ilyenkor tiszta búzával egyszer, rosta aljával 

másfélszer, kétszeressel kétszer, rozzsal is kétszer kellett teletőteni a megveendő 

edényt. 

Vásározni mindig a mester ment, de a piacon a felesége árult. Magával vitte 

segítségnek az inast vagy valamelyik gyermekét; had szokjon az §rul§shoz — 

mondták. Tekintve, hogy az inasok leginkább a családból kerültek ki; a fenti 

megkülönböztetés a valóságban nem jelentett sokat. 

A gyulai fazekasok sokféle edényt, áruféleséget készítettek. Minden mester csinált 

mindent, nem specializálták magukat semmiféle edényre. Híresek voltak például a 

t§lak. Nagyság szerint háromfélét készítettek: nagyt§lat (ezt gy¼r·t§lnak is 

nevezték), kist§lat (ezt ubork§st§lnak is hívták) és kºz®pt§lat (ennek porci·s t§l is 

volt a neve). Különleges formájú tálfajták is voltak, mint például a mosogat·t§l 

(két fülű, peremes, mély tál), a levesest§l (mély, meredeken ferdefalú, fületlen tál) 

és a szedŖt§l, vagy szŤrŖ t§l (két fülű, mély tál kilyukgalva). A tálakhoz legközelebb 

álltak a t§ny®rok. Ezeknek is több fajtája volt.  

 

 



 

 

Kulacs. Adatait lásd a készítményjegyzék 5. pontjában. Úgynevezett lelkes  kulacs,, 

azaz áttört, a lelkét csillagrács fedi. Ezenkívül fel is kantározható. 

 

A m®lyt§ny®r voltaképpen kis tál volt, étkezéshez használták. A leveses t§ny®r abban 

különbözött tőle, hogy szélesebb és laposabb volt. A lapos t§ny®r pedig még inkább 

lapos volt. Ezt a fajtát étkezéshez is használták, de belőlük telt ki a pitvar falára 

akaszgatott d²szt§ny®rok zöme. A gyerekt§ny®rok és macskat§ny®rok 

ugyanolyanok voltak, mint a nagy tányérok csak kicsikre formálták őket. Az 

eml®kt§ny®rok feliratosak voltak. Leg-többön csak az állt, hogy jó ®tv§gyat! De 

igen kapósak voltak a neves t§ny®rok is, ezeken egy-egy keresztnév volt. 

Megrendelésre a teljes nevet is kiírták. 

A lapos edényekhez sorolhatjuk a kugl·fs¿tŖt, és a pecsenyes¿tŖt is. 

 

 



 

 

 

Đrasztali boros kanna (kancs·). Adatait l§sd a k®sz²tm®nyjegyz®k 47. pontj§ban.  

ð  A gyulai reform§tus egyh§z Aranykºnyve szerint 1871-ben k®sz²tette Bord® J§nos ®s feles®ge 

Tar S§ra. P§rj§val egy¿tt a gyulai fazekas k®sz²tm®nyek egyik legszebb darabja. 

 

Kétféle kuglófsütő volt; b¿tykºs és sima. A bütykös közepén egy hegyes lyukaszt· 

állt, a sima pedig belül üres volt. Idetartozik a tarkedli-s¿tŖ is. 

A bárdosi agyagból tűzálló edényt nem lehetett készíteni. A kuglóf-, pecsenye- és 

tarkedlisító, valamint a különféle főzőfazekak, lábosok hozatott, tűzálló agyagból 

készültek. 

 

 



A tűzre szánt fazekak közül meg kell említenünk a leveses fazekat, a csig§s fazekat, 

a k§poszt§sfazekat, a lakodalmas fazekat és a h¼sos fazekat. Ezekről azonban 

megállapíthatjuk, hogy túlnyomó többségükben vagy nem itt készültek, vagy ha itt 

is készültek nem gyulai agyagból. Ezt színűk is elárulja. A bárdosi agyag kiégetve 

r·zsasz²nŤ, ezek a tűzálló fazekak pedig fehérek, úgynevezett s§padt cserepek 

voltak. Ma már igen bajos volna megállapítani, hogy az egyes darabokat idegen 

anyagból itt csinálták-e vagy pedig behozott áruról van szó. Az esetek túlnyomó 

többségében ez utóbbival van dolgunk. A Fekete-Körös völgyében lévő fazekas 

falvak magyar és román parasztfazekasai, a lippai fazekasok mindig állandó árusítói 

voltak a gyulai vásároknak és ezrével adták el itt edényeiket. De eljutottak ide a 

felvidéki t·t ed®nyek is, amelyek javarésze ugyancsak tűzálló volt. 

A gyulai fazekak legtöbbjét nem tŤzre sz§nt§k, hanem túrótartásra (t¼r·s faz®k), 

tojásnak (toj§sos faz®k, toj§start·) vagy lekvárnak (lekv§ros faz®k) 

A különféle bodonok szép hasas, kétfülű, fedős cserépedények voltak. 

Hagyományos színűk a zöld volt, de az újabbakon sárga festést is alkalmaztak és 

virágozták. Ismeretes volt lisztes bodon, vajas bodon, toj§sos bodon ®s lekv§ros 

bodon. De ilyenben tartották a savanyú uborkát is. 

Egy másik nagy edénycsoportot a kann§k, kors·k, csuprok alkottak. A széles 

szájú, vastag nyakú, öntő szájas kancsókat t·t kancs·knak hívták. A legtöbb 

kancsót azonban arról nevezték el, hogy mire használták, így voltak boroskancs·k, 

vizeskancs·k, tejeskancs·k. A boros kancsók egy részét öntőszájuk miatt 

orosoknak is hívták. 

Valamikor igen sok bok§lyt is készítettek, bár ez nem idevaló edényfajta volt, 

hanem Erdélyből hozták a mintáját és terjesztették el a gyulai fazekasok; a 

századfordulóra már alig csinálták. A bokályok eredetileg borhoz szolg§ltak, de 

később díszedénnyé váltak. 

Különösen sok korsót készítettek. Legtöbbje mázatlan, a nyaka körül lefestett, 

m§slis vagy nyakkendŖs, úgynevezett ol§h vagy v§szon, illetőleg t·tkors· volt. A 

legtöbb vászonkorsó a fülén szop·csºcsºs és belül csºrgŖs volt. A csörgőt úgy 

készítették, hogy egy-két agyaggolyót a felületükön jól behamuzva beletettek a 

készülő korsóba. A hamuréteg megakadályozta, hogy a golyók hozzáégjenek a 

korsó fenekéhez vagy oldalához. A vászonkorsókban általában vizet tartottak. 

Közismert az a tulajdonságuk, hogy a vizet nyárban is hidegen tartják. Ezért a 

mezŖre j§r·k mindig korsóban vittek magukkal vizet a munkákhoz. 

A mázas korsóknak nagyobb volt a becsülete; bort, de méginkább pálinkát 

tartottak bennük. Innen ered nevük is: boroskors·, p§link§s-kors·. Ecetes kors· 

is volt, ez semmiben sem különbözött a boros-és pálinkáskorsóktól. A 

pálinkáskorsó külön neve: b¿tykºs, p§link§s-butykos.  Legtöbbje  sima,  zöld  

mázzal  volt  bevonva. 

 

 



 

 

Úgynevezett b®k®si bodon (bődön). Hagyományos forma és szín, ilyen edényeket a gyulai fazekasok is igen 

nagy számban készítettek. Ezt az edényt (ltsz.: 59. 86. 1—2., M = 31, fenékátm. = 11,5, szájátm. = 11,4, a 

fedő átm. = 13 cm.) Köte-gyánban gyűjtöttük, ahol b®k®si bºdºnk®nt ismerték. Tekintve, hogy a kötegyániak 

edényeiket javarészt gyulai fazekasoktól szerezték be, lehetséges, hogy ez a formája, színezése szerint gyulai 

fazekaskészítménynek is vehető bodon tényleg gyulai fazekasmunka. 

 

 

 

A kannákban vagy kantákban vizet hordtak a kútról, otthon, amíg el nem 

fogyott, abban tartották. Ezek java része is mázatlan volt. De sok mázas is akadt 

köztük. Ezek sárga mázúak voltak általában és színes, festett virágokkal jól ki 

voltak díszítve. Alakra nézve az különböztette meg őket a korsóktól, hogy amíg 

azoknak vékony nyakuk, rendszerint szűrős (ha vizes korsókról volt szó) szájuk: 

addig a kantáknak vastag nyakuk, szűrő nélküli szájuk volt és öntőszájat   se 

csináltak nekik. 

A csuprok, bºgr®k, szilk®k, számtalan fajtáját is készítették. Ezeket mindig 

mázazták és virágozták. Tejhez, tejfölhöz, borhoz, forralt borhoz, vízhez 

használták és leginkább űrtartalmuk különbözősége szerint különböztették meg 

őket egymástól.  

 



 

 

ButŞƭŀΦ !Řŀǘŀƛǘ ƭłǎŘ ŀ ƪŞǎȊƝǘƳŞƴȅƧŜƎȅȊŞƪ нΦ ǇƻƴǘƧłōŀƴ 

 

E szerint voltak pintes csuprok (korsók; kb. másfél literesek), itc®s csuprok 

(kancsók és fazekak; kb. nyolc decisek), meszelyes bºgr®k vagy csuprok (kb. 

négy decisek) és f®l meszelyes bºgr®k (kb. két decisek). 

A kºcsºgºkbŖl fogyott a piacokon, vásárokon a legtöbb, mindig tejtartásra 

használták őket. Kétféle köcsög volt, m§zas és vir§gos, valamint m§zatlan vagy 

v§szon kºcsºg. Nagyság szerint is tettek különbséget köztük. A kis kºcsºg egy 

literes volt, a nagy kºcsºgbe pedig kétliternyi tej fért. 

A kanták egyik különleges fajtája volt a locsol· kanta. A hasukra ºntºzŖ r·zs§t 

készítettek. Ilyenekkel locsolták az ereszalját, a ház elejét, a pitvart, a szobát, meg 

az utcán a pall·sz®lt is. 

Ugyancsak itt kell megemlékeznünk egy igen népszerű készítményről, a but®l§kr·l 

vagy but®li§kr·l. Kevés kivételtől eltekintve zöld mázúak és bekarcolt díszűek 

voltak. A gyulai butélák sajátsága az, hogy v§llal k®sz²tett®k őket. Ez a vállas 

kiképzés sehol a környéken nem található meg és tudtunkkal másutt sem 

szokásos. Többféle butéla volt.  

 



Az ²r§sos but®l§n a dísz közé verset is karcoltak vagy feltüntették a készítés 

évét, a tulajdonos nevét, néha a készítő önmagáról is megemlékezett rajta. Az 

imakºnyv but®la könyvet formázott, a kant§ros but®la rendszerint nagyméretű volt 

és fel lehetett szíjjaznis úgy a nyakba akasztani. A kerek but®la lapos, nem a 

hagyományos, szögletes üveget formázó alakú volt, akárcsak a kºrte but®la. Ez is 

lehetett zsebb®li is meg kant§ros is. A kantáros, kerek butélát márcsak egy lépés 

választotta el a kulacst·l. A kulacs is zöld mázas volt leginkább és olykor írásos 

is 

 

 
 

PecsenyesǸǘǃΦ !Řŀǘŀƛǘ ƭłǎŘ ŀ ƪŞǎȊƝǘƳŞƴȅƧŜƎȅȊŞƪ нфΦ ǇƻƴǘƧłōŀƴΦ 

 

volt. A kulacsokon is a tulajdonos nevét, a készítés dátumát és a készítőt 

örökítették meg. Különleges butéla és kulacsfajta volt az úgynevezett lelkes 

but®la, lelkes kulacs. Az ilyennek a testét áttörték, a szépen kiformált lukat pedig 

mindkét oldalon berácsozták. Kétféle rács volt: csillagr§cs és rendes, külön névvel 

nem rendelkező egyenes rács. Ez utóbbi olyan volt, hogy a rácsozatot egyenes, 

ferde, egyforma vastagságú pálcák alkották. Az ilyen közepe kivett kulacsok 

egyik fajtája volt a perec vagy k²gy·kulacs is. 

A miska kors·k szintén egyedi darabok voltak. Gyulán nem sokat készítettek, de 

két igen szép példány van belőlük az Erkel Ferenc Múzeumban is. A miskákban 

bort vagy pálinkát tartottak. Külön nevük nem alakult ki, a miska korsó 

elnevezés érezhetően idegen Gyulán. 

Ugyancsak egyedi daraboknak kell tekintenünk a k®m®nyd²szeket is. Ezek 

legtöbbször mázas korsók voltak, de a fazekasok megrendelésre 

 



mást is készítettek. A kéménydíszeket a kémény tetejére illesztették és nemcsak 

díszítették a kéményt, hanem elriasztották a csókákat is, nem fészkelték be 

magukat a kéménybe. Azonkívül a gólyákat is elriasztották. 

Tintatart·t is inkább csak rendelésre készítettek. Legtöbbjük szívalakú volt. Az 

oldaluk áttört rácsdíszes volt. A tintás pohárka mellé porz·tart·t is csináltak. 

Készítettek aztán még számtalan csirkeitat·t, vir§gcserepet, régebben m®cset, 

gyertyatart·t sőt, olykor-olykor okorin§t ®s pip§t is. 

 

A GYULAI FAZEKASOK TÁRSADALMA 

 

A gyulai fazekasok külsőre zárt egységet alkottak. Ennek az egységnek a céh, 

később pedig az ipartársulat és az ipartestület szervezete volt a kifejezője. Ezen az 

egységen belül több belső kötelék is volt, mégpedig nagyobbára olyanok amelyek 

inkább megosztották, mint összetartották fazekasainkat. Az ilyen legerősebb osztó 

tényező volt az egyházi hovatartozás. A gyulai fazekasság eszerint élesen két 

részre vált; református és katolikus fazekasokra. A református és a katolikus 

csoporton belül igen erős rokoni kapcsolatok érvényesültek, az egyes családok 

többszörös rokonságban voltak egymással. Bizonyos szakmai megosztottság is volt 

éspedig a fazekasok és kályhások; továbbá a szakképesítettek és a 

szakképesítettnek közt. Erről a megosztottságról beszél egy érdekes bejegyzés a 

céh számadáskönyvében, ekként: „Ezen visszás fazekasok hoz intézet... Az egyet 

értés Tisztelet Betsület minkoron idősbjei s Iffjabbnál ifjabb mindig túdósabak 

kivált képen a mostaniak... én mivel ezt nem is véltem ez előtt tizennyoltz ével 

hogy még én ezt meg érem mint volt még akor a környül állás... bizonyítom egy 

Valaki, de  azért ezt találd ki mindig jó akarótok Voltam.  Tisztelet Betsület 

Ez a kettő ad elvett Éljen mindenkor az egyet értés — mi közöttünk nem rendetlen. 

Bizonyítom egy valaki, de azért találd ki" (15). A gyulai fazekasság ilyen 

összetartó és megosztó kötelékek szorításában mindvégig megmaradt a 

patriarhalis viszonyok között. A patriarhalis viszonyokat legjobban jellemzi az 

utánpótlás kérdése. A gyulai fazekasok kívülről igen ritkán jutottak 

utánpótláshoz, az utánpótlást az egyes családok önmagukból biztosították. 

Bizonyos „nagy családi" jellegzetességek is alakultak ki köztük. Nem volt 

ritka, hogy apa és mester fia együtt, az apa irányítása alatt dolgoztak, mint 

ahogy az is gyakori eset volt, hogy az önállóvá vált fiú az apa közelébe vagy 

éppen 

 

15. A céhszámadások első lapján a számadások közé írt szöveg. Igen rossz írás és a számadási szöveg miatt 

különben is alig olvasható. Az írásból ítélve 1850—70 táján írhatták. 



 

Butéla. Adatait lásd a készítményjegyzék 18. pontjában. Érdekesek a vállkiképzést helyettesítő domború 

válldíszei. 

közvetlen szomszédságába telepedett. Megmutatkozott ez a temetkezési rendben is. 

Az egyes családok egy helyre vagy legalább is egymás közelébe temetkeztek. Ez a 

,,nagy családi" viszony kiterjedt a családok mindenegyes tagjára; a nőkre is. A 

fiatal mester felesége anyósa irányítása mellett dolgozott a műhelyben, a 

háztartásban. Előfordult a vŖnek men®s is. A nők helyzete máskülönben is figye-

lemre méltó volt ezekben a fazekas famíliákban. Szakismereteiket a családon belül 

az idősebb nőktől, az anyjuktól, nővéreiktől, ángyaiktól tanulták. A nem kimon-

dottan női munkába pedig apjuk, bátyjuk, férjük munkája révén pillantottak be. 

Általában ugyanolyan szakképzett fazekasok voltak, mint a férfiak, ha éppen soha 

se korongoltak, még ha nem is dolgoztak sohasem önállóan, hivatalosan nem is 

szerepeltek a szakmában, szakképesítést sem szereztek. A fiúk nem minden eset-

ben tanultak odahaza. De bármely műhelybe, akármelyik mesterhez kerültek is, jó 

az esetek túlnyomó többségében rokonhoz jutottak. A megszólítás is ennek 

megfelelő volt, nem mester uramozták a mestert, hanem Miklós bátyámnak, 

Pali bácsinak, stb. szólították. A fiúk többsége azonban otthon tanulta ki az apja 

mellett a mesterséget és helyére állt, ha meghalt vagy elerőtlenedett. Az ilyen, 

családon belüli szakmatanulás volt az általános, a hagyományos. Ez azért is 

érthető, mert a gyulai fazekas családokban ritka volt a felnevelt gyerek. Lány 

még inkább akadt, de igen sok fiú csecsemő korában elhalt; tehát becsben állottak; 

óvták őket. Erre azért is szükség volt, mert a gyulai fazekasok nem voltak 

egészségesek. Sok tüdőbeteg volt köztük, igen gyakori volt a korai halál s kevesen 

értek meg magas kort. Igen kevés idegen inast vettek fel és csak szükségből. Az 

idegen, k¿lsŖ inasok kétfélék voltak. Az egyik fajta itt maradt Gyulán és benősült 

a mester családjába. Ilyen esetek leginkább a református fazekasoknál fordultak 

elő, akik esetről esetre így töltődtek fel leginkább a délbihari falvak paraszt-

fazekasainak fiai sorából. A másik csoport felszabadulása után tovább-állt, már 

másutt segédkedett és aztán másutt telepedett meg.  

 



 

 

Oros. Adatait lásd a készítményjegyzék  1. pontjában.   

Érdekessége a széles kari-májú szájkiképzés és az ecsetnyomos díszítés. 

 

Érdekes, hogy ilyen természetű tanoncaik inkább a katolikus mestereknek 

voltak.  Innen adódik aztán az, hogy a református fazekasok zártabb egységet 

alkottak, mint a katolikusok és, hogy termékeik archaikusabbak azokénál. 

Segédekként már, hacsak lehetett, otthon dolgoztak azok a fazekas fiúk is, akik 

másutt, nem az apjuk mellett inaskodtak. A múlt század végén a sok munka még 

megkövetelte, hogy időszakosan idegen segédeket is alkalmazzanak. Különösen a 

kályhások voltak erre rászorulva. Sok kályhássággal nem foglalkozó fazekas is 

vett fel idénymunkára kályhás segédeket, nehogy az egymás közti versenyben 

lemaradjanak. Azonban itt is vigyáztak a felekezeti hovatartozásra, valamint arra 

is, hogy a ma itt, holnap ott dolgozó segédek lehetőleg le ne horgonyozzanak 

Gyulán. A Gyulán való letelepedéstől általában féltek és igyekeztek is azt 

megakadályozni. 

 



 

 

 
Úgynevezett oláh korsók egy múltszázad végi piacon. 

 

 



 

 

 

 

 
Bodon (bődön). Adatait lásd a készítményjegyzék 21. pontjában. Volt tulajdonosa 

állítása szerint gyulai fazekasmunka. A forma hagyományos békési, illetőleg gyulai, 

de a színezés és díszítés mezőtúri jellegű. Lisztet tartottak benne. 

 

A fazekasok iparosoknak tartották magukat és szigorúan elhatárolódtak a parasztságtól, 

jóllehet sokuknak volt földje, gazdasági felszerelése és gazdálkodtak is. Az iparosok 

között mindig nagy szerepet vittek, különösen ha számarányukat vesszük figyelembe. A 

céhen, illetőleg az ipartársulaton kívüli parasztiparosoktól ugyanúgy elkülönültek, mint 

a parasztoktól. Ez éppen úgy érhető is, mint ahogy nem, mert egyrészt a délbihari 

parasztfazekasok erős konkurrenciát jelentettek számukra, mind helyben, mind vidéken, 

másrészt viszont utánpótlásuk egy részét ezekből a délbihari parasztfazekasokból 

szerezték. Javarészt maguk is ilyen parasztiparos eredetűek voltak. 

Különben a parasztfazekasok és edényárus kofák ellen nem egyszer hivatalos lépéseket is 

tettek. így például 1836-ban „4 dik Maj. Tetts Fő Szolga Bíró Úrnak a kofák 

eltiltásakor 20 f'-t fizettek.  



Egy évvel később pedig ezt olvashatjuk a céhszámadásokban: „Piatzon költség a' 

Telegdi asszony állapotjában 12 x". 1840-ben meg még kérvényt is írattak a megyéhez 

érdekeik védelmében. Erről a számadáskönyv így emlékezik meg: „Instantiák Írásáért a 

Kis Altuarius úrnak, hogy a heti piatzon a' kontárok az árullástól tiltassanak 12 f 30 x" 

(16). 

Az iparos jelleg jobban való kihangsúlyozása kedvéért a századfordulón erősen terjedt 

közöttük a szakképesítés megszerzése utáni vágy. Iskoláztatásuk csak az elemi szintjéig 

terjedt, de magasabb szakmai ismeretek szerzése végett egyesek messzi műhelyeket, 

gyárakat bejártak, tanfolyamokat, iskolákat is felkerestek. A szakképesítés, a szakmai 

tudás hangsúlyozása terén különösen a kályhások tűntek ki. Semmiféleképen sem 

akarták mesterségüket rokonságba hozni a „parasztfazekassággal", a szakképesítetlen 

iparral. Fazekasaink nem voltak mentesek bizonyos szakmai gőgtől sem. Szép, naiv 

megfogalmazását találhatjuk ennek a céh egyetlen megmaradt könyvének az elején, egy 

öreges, a múlt század közepéről származó bejegyzésben: „a Fazekas Mesterség a Sz. 

írás szerint igen régi és nem tudatik ki volt első e mesterség kezdője. Annyi bizonyos, 

hogy Isten adott embernek böltsességet mindennek feli találására. Ugyan is, Szt. írás 

szava szerént még az Óvilágban már voltak ez üzlett készítők. Mejett világosan mond a 

Szent írás Esai profeta általi Esa 29 r. 16 v. rész 45—9 vers, rész 64—8 vers. Jeremiás 

rész 18 lső 6ik versibe. Sz. Páll Roma rész 9- vers 20, 23. Olvasd meg ezen rész verseitt 

megtudod foglalkozásodnak bizonyos útaitt" (17). 

Érdekes, hogy a magasabb szakmai műveltségre szert tevők inkább elvesztették 

kapcsolatukat a néppel. Erőteljesen polgárosultak, ami többek között ruházkodásukon 

is meglátszott. Jól érezhető ez például a gyulai 1913. évi agyagipari tanfolyam 

csoportképén is (közöljük), ahol a háttérben, az előtérben álló és ülő iparos fazekasok 

mögött paraszt fazekasokat is láthatunk. 

A századforduló körül a kályhásság jövedelmezőbbé vált, mint a fazekasság. Ekkor a 

tanult fazekasok inkább kályhássággal kezdtek foglalkozni, a parasztfazekasok pedig 

megmaradtak a fazekasság mellett. 

A város lakossága, a környék népe elismerte a fazekasság ipar, a fazekasok iparos 

jellegét és a fazekasokat mester uramnak, feleségeiket pedig mester asszonyomnak 

szólították. Általában tisztelték őket, közmegbecsülésnek örvendtek. A többi iparos 

mellett szívesen hívták meg 

 

 

16. Számadássá A' Gyulai Betsületes Fazekas Czéhnek. i.m. 

17. A céhládában a privilégium mellett őrizték Kassics Ignácz: A' Magyar Országi Mester-Embereket, 

ezeknek Legényeit, és Tanítványait, nem külömben a' Mester-Czéheket  illető  Kegyelmes Királyi Ren 

deléseknek Kivonatai című könyvet; Bécs   1853.— A könyv borítójának belsejére írták ezt a szöveget. 

A borító belsejének másik oldalán ez áll: ,,Az Gyulai Fazikas Czéh ártikuluss Másolati mester Urak's 

Legények Számára ki adandó! 1857." — Ezt a könyvet különben egy másik bejegyzés szerint 1837-ben 

vették: „A Gyulai Fazekas Mesterek Könyve 1837." 
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ŜƎȅǸǘǘ ŀ Ǝȅǳƭŀƛ ŦŀȊŜƪŀǎƪŞǎȊƝǘƳŞƴȅŜƪ 

ŜƎȅƛƪ ƭŜƎǎȊŜōō ŘŀǊŀōƧŀΦ Yŀƭƭƽ tłƭ ŦŀȊŜƪŀǎƳŜǎǘŜǊ kŞǎȊƝǘŜǘǘŜ мутф-ben. 

 

 

őket is a különféle egyesületekbe, körökbe vacsorákra, mulatságokra ugyanúgy, 

mint egyes családokhoz. Az iparosság különösen megbecsülte őket, mert a közös 

iparos kezdeményezésekben mindig előljártak. Felekezeti, szakmai 

megosztottságuk ellenére kifelé egységesen léptek fel és vettek részt minden 

közös megmozdulásban. Nem így azonban a céhen és később az ipartársulaton 

belül. A céh fele református lévén a patronusi miséken nem testületileg jelentek 

meg. Hasonló volt a helyzet a körmenetek alkalmával is. Ennek tudható be az is, 

hogy a fazekas céhnek nem készült templomi zászlója, mint a többi, zömében 

katolikus gyulai céhnek. A temetéseken ugyan valamennyien részt vettek, de 

lámpákat, fáklyákat nem csináltattak maguknak, hanem esetenként kölcsön 

kérték őket más, főleg a kötélverő céhtől, ha katolikus fazekas temetésére mentek. 

 

 



 

A céh megszűnte után a céh életet, hagyományokat továbbélték és például a 

céhládát, a privilégiumot gondosan őrizték és továbbadták. igen beszédes 

bejegyzés erről a számadáskönyvben az utolsó ládaátadási jegyzőkönyv, amely így 

szól: „Jegyzőkönyv, mely felvétetett Gyulán 1917 év Decz. hó 26-án. Jelen voltak: 

Kovács Mihály, Kelemen Miklós, Sell József, özv. Aggod Györgyné. Tárgy: a régi 

czéh láda összes irataival együtt a szokásba vettek szerint Volent Pál 

elhalálozásával a legidősebb iparos társunk Kelemen Miklós, annak megőrzésével 

megbízatik. Pénz a ládában nem volt. Ezen határozat felolvastatott és egyhangúlag 

elfogadtatott. Kelt Gyulán 1917 decz. 26-án. Kelemen Miklós s. k. — Sell József 

s. k. — Kovács Mihály s. k. — özv. Aggod Györgyné s. k." (18). Kétségtelen, hogy 

ez a céh-továbbélés is erősítette őket a külső egységes megjelenésben, fellépésben. 

Ezzel a külső egységükkel kivívták a többi iparos megbecsülését. A megbecsülést 

csak fokozta az a körülmény, hogy a fazekasok nagy perét az egész iparosság kissé 

a magáénak is érezte az úri közigazgatás, a város ellenében. 

A gyulai fazekasság ilyen patriarchális körülmények között bármily nagy 

mennyiségben termelt is és hiába volt munkája kimondottan árutermelő jellegű, 

mindvégig megmaradt a parasztipar szintjén. Ezért nem beszélhetünk vele 

kapcsolatosan olyan természetű munkáséletről vagy különösen 

munkásmozgalomról sem, mint amilyet több gyulai mesterségnél, ha csak 

csiráiban is, de tapasztalni lehet. 

 

A CSER£PED£NY GYULĆN 

 

A cserépedény akkor volt nálunk virágjában — mondja GombkºtŖ J§nosn® 

adatközlőm — amikor még nem igen voltak plattos tŤzhelyek, hanem a kemence 

szájban, a padkán meg bent a kemencében főztek, melegítettek az asszonyok. Nem 

is igen volt másféle edény, de a cserépfélében aztán igazán lehetett válogatni. 

Régen piacokon a Winkler patika során, vásárokon pedig a Bonyh§di ¼ton 

rakodtak ki a fazekasok. A piacokon csak gyulai fazekasok árultak, de a vásárokon 

mindenféle fazekast meg lehetett találni. Mindig igen sok ol§h ed®nyt lehetett 

venni a vásárokon. Az ol§h ed®nyesek Kerpenyétből, Sonkolyosról, Tenke tájáról 

jöttek és oláh edényeseknek hívták őket, ha magyarok voltak is. A t·t ed®nyesek 

pedig valahonnan fel¿lrŖl jöttek, Oláh edényt csak az oláh edényesek árultak, csak 

azoktól lehetett olyat venni, mert ha az ugyanolyant idevalósi vagy békési 

fazekasoktól vették meg már nem nevezték oláh edénynek. Egészen másként volt 

azonban a tót edényekkel. A mázatlan korsót, fazekat, köcsögöt akárkitől vették 

is csak t·t 

18. Számadássá... i. m. 

 



 

Köcsög.  Adatait lásd  a készítményjegyzék  34.  pontjában.  Hagyományos forma és színezés. 

 

vagy másképpen v§szon ed®nynek nevezték. Ezeknek a vászonedényeknek volt a 

legnagyobb keleté. Nem is nagyon vigyáztak rá az öregek, ha eltört, vettek helyette 

másikat. Ezért aztán minden vásárban nagyon sok fazekasárú fogyott el, de 

különösen a kisasszonynapi vásárban vették a legtöbbet. Volt olyan asszony is, 

aki egyszerre húsz-harminc különféle cserépedényt vett és aztán alig tudták 

hazavinni szekéren. A nagy edényekre jobban vigyáztak, mint a kicsire, mert az 

drága is volt, meg nem is nagyon lehetett kapni. Azt a keveset, amit egyszerre 

felhoztak a fazekasok a piacra meg a vásárra, hamar elkapkodták. Ha az ilyen nagy 

edény, teszem azt egy lakodalmas faz®k, amilyenbe a csigát főzték, el- 

 

 



 

 

Oros (kis oros). Adatait lásd a készítményjegyzék 7. pontjában. 

 

repedt vagy kilukadt, összeállították és összedrótozták. A drótozást is tótok 

végezték. A vásárszélben, a Bárdos-parton vásárokon mindig üldögélt három-négy 

dr·tos-t·t, akik a megvásárolt fazekakat, lábasokat azonmód, frissibe 

megdrótozták. Hacsak kilukadt egy kicsit az ilyen nagy edény, elvitték valamelyik 

fazekashoz, aki aztán egy kis agyaggal bef·dta és valahogy ki is égette, mert a folt 

szép rózsaszínre volt mindig égetve, amikor az ilyen edényt visszahoztuk — 

mondja Gombkötő néni (19). 

Odahaza a különböző cserépedényeknek meg volt a maguk helye. A tányérok a 

kaszniba kerültek szépen egymásba téve. Ha olyan volt a kaszni, hogy a tetején 

t§ny®rtart· is állt, akkor a tányérokat azon tartották. A kaszninak a pitvarban volt a 

helye, itt voltak a falon a r§csos, fogas t§ny®rtart·k is. A tányéros részeikbe 

tányérokat állítgattak, de a fogasokra nem ruhát akasztottak, hanem csuprokat, 

bokályokat. A pitvar falára kevés tányért aggattak, ha tányértartós kaszni vagy 

fogas volt a háznál akkor meg egyet se. A pitvar (konyha) falába vert szögeken 

függött két-három kisebb-nagyobb tál és legalább egy szűrőtál (laskaszűrő). A nagy 

leveses fazék a konyha belső sarkában állt, a külső sarok a vizes korsó vagy kanna 

helye volt. Ez utóbbi alá rendszerint 

19. özv. Gombkötő Jánosné Kiss Juliánná 70 éves, Gyula, Dobozi út 5. 

 



 

 

Fazék  (szilke).  Adatait  lásd  a készítményjegyzék  11.  pontjában.   Hagyományos forma és színezés.  

Leköthető szájjal. 

téglát tettek, hogy ne áztassa fel a konyha földjét. A konyha falába mélyített 

tart·ban pedig vagy az ablak párkányán cserépmécses, gyertyatartó állt. A 

kaszniban, ha a tányérokat nem ott tartották, vagy ha a tányérok mellett még volt 

hely, a cser®pfedŖket, a kisebb-nagyobb csuprokat, fazekakat, lábasokat is itt 

őrizték. A csuprok egy része tele volt fűszerrel, ezzel-azzal, de a sónak és a 

paprikának külön volt cserépedénye, azt is itt tartották paprikatart·nak vagy 

s·tart·nak hívták még az olyat is, ami kétrészes volt és paprika is, meg só is 

volt benne. 

 

A szobában csak odaval· cserépféleséget tartottak, mint például gyertyatartót, 

tintatartót, a sublóton, a tékában vagy az almáriumban egykét butélát. A pad alatt 

volt a helye a pálinkás butykosnak. Ha volt a háznál díszes cserépkulacs, azt a 

szoba falára akasztották. Néhány helyen, a sublóton doh§ny tar t· és cukortart· is 

volt. A dohány tartó olyan volt, mint egy vastag mozsár, fedővel zárható volt, az 

oldalát mindenféle domború és festett díszek díszítették. A cukortartó kétrészes 

medve vagy disznó figura volt. Az asztalon kancsó vagy oros állt s ha vendég jött 

nem sokáig maradt üres. Bort hoztak belé és régen csuprokba, majd 

 



 

 

Három butéla. Az első adatait lásd a készítményjegyzék 17, a másodikét a 35. és a harmadikét 

a 3. pontjában. — Az első úgynevezett /e/te but®la, a teste áttört, rácsdísz díszíti. Mindhárom 

darabon szépen látszik a gyulai butélák jellegzetessége, a vállkiképzés 

 

 

 

 

 



 

 

Fazék.  Adatait  lásd  a  készítményjegyzék  33.  pontjában.  Érdekes   díszítésmódja a csorgatás. 

 

 

borkályokba öntötték széjjel meginni, de a múlt század 70-es éveitől kezdődően egyre 

inkább üvegpoharakba. Manapság pedig, ha még kancsóban tartják is a bort, már 

kizárólag üvegpoharakból isznak. Az üvegpoharakat a vásárokon vették először a 

hut§sokt·l, aztán pedig a boltokból és ott tartották őket lefordítva a szobában, a sublót 

tetején szép sorban. A csuprok mellett megkülönböztették a findzs§kat; ezek laposabb 

csuprok voltak; tej, kávé, forralt bor ivására használták őket. Igen nagy becsben voltak az 

úgynevezett eml®ked®nyek. Ezek mindig a szobába, jól látható helyre kerültek és díszei 

voltak a helyiségnek. Legtöbbjük meg²rt (névreszóló) kulacs, butélia vagy tányér volt. A 

kulacsokat és butélákat a férfiak kapták ajándékba születésnapjaikra és egyéb 

alkalmakra férfi rokonaiktól, barátaiktól. A lányok tányérokat kaptak a legényektől s 

aztán, ha nem az ajándékozó vette el feleségül a lányt, sokszor ºssze kellett tºrni a 

t§ny®rt. A házastársak nevükkel díszített boroskancsókat kaptak leginkább ajándékba. 

A persely pedig a gyerekek kedvence volt. Szüleiktől, rokonaiktól kapták őket aján-

dékba névnapjukon, karácsonyra. A keresztanyák is leginkább perselyt ajándékoztak a 

keresztgyerekeiknek. Ez is, több gyerek lévén, ezek is ott álltak szép sorjában az 

edényféléktől zsúfolt sublót tetején.  



 

D²szv§za. Adatait l§sd a k®sz²tm®nyjegyz®k 20. pontj§ban. Az 1913. ®vi gyulai agyagipari tanfolyam 

ut§n k®sz¿lhetett. A tanfolyam hat§sa erŖsen l§tszik rajta; szecesszi·s forma, festett d²sz²t®s. 

 

A vendégeknek illett a perselyekbe egy-egy krajcárt tenni, ha netalán maguktól nem 

tettek volna, előjöttek a perselyekkel a gyerekek és kikunyerálták a krajcárokat. Nagy 

ünnepek, főleg karácsony előtt külön családi ünnep volt a persely ºsszetºr®se. A 

tartalmából a persely tulajdonosa édességet, ajándékot, ha komolyabb összeg volt, ruhát 

kapott. Különösen jelentős volt az iskolába adás előtti perselytörés, mert az ekkori 

pénzből vették meg a palatáblát, a spongyát, meg a palavesszőt és ha telt, még más 

fontos iskolai dolgot is. 

 

 

 



 

Szilke (d²szed®ny). Adatait l§sd a k®sz²tm®nyjegyz®k 13. pontja alatt. 

Ez az ed®ny is az 1913. ®vi agyagipari tanfolyam hat§sa alatt k®sz¿lhetett. 

 

A vőfélyek is rendszerint díszes, ajándékba kapott kulacsokkal jártak el 

tisztükben. Odahaza aztán ezek a vŖf®lykulacsok a szoba falára kerültek addig, 

amíg tovább nem ajándékozták őket. 

Az ételhordó szilke kint állt a konyhában, de a díszes, l§basos szilk®nek a 

szobában, a sublóton volt a helye. A gyerekágyas asszonynak ilyen díszes, 

lábasos szilkében vitték az ebédet. 

A polgári ízlés terjesztette el a s¿tem®nyes t§lakat, amikből aztán rövidesen 

minden különösebb funkció nélküli dísztálak lettek, valamint a v§z§kat is. 

A cserépedények zöme a kamrában volt található. Itt függtek a falon a ritkán 

használt nagy tálak, itt álltak a nagy fazekak is. Téglára állított deszkákon itt 

sorakoztak egymás mellett a különböző fazekak, bödönök: a t¼r·s faz®k, a 

lekv§ros faz®k, a vajas szilke, a k§poszt§s faz®k, a toj§sos bodon, a lisztes bodon. 

Nyáron itt altatták a tejet a kisebb-nagyobb köcsögökben. Alkalmilag, különösen 

télen a nagy fazekakat és tálakat is felhasználták, babot, borsót, lencsét, mákot, 

kölest, aszal-ványokat tartottak bennük. Disznótorkor meg éppen minden edény 

foglalt volt. Ilyenkor kiürült a kamra. Az egyik tálban a disznó vérét fogták fel és 

kavarták ki, a másikba a belet tették, majd pedig mosták 

 



 

 

K§lyhacsempe.  Adatait l§sd a k®sz²tm®nyjegyz®k 23. pontj§ban 

 

 

a harmadikba a felvagdalt zsírozót tették, később a töpörtyűt tartották benne, 

és így tovább. 

A kamrában állt az ecetes korsó is, itt tartották — ahol volt — a gyertyam§rt·t is. 

Télire behordták a csirkeitatókat, nehogy szétfagyjanak. A telet a kamrapolc alján 

húzták ki. A felső polcokon csuprok, szilkék, köcsögök, lábasok álltak egymás 

mellett tarka összevisszaságban. Némelyik üres volt, némelyikben pedig 

cirokmagot, virágmagvakat, rizskását, cukrot, borsot, köménymagot vagy éppen 

megkezdett fokhagyma fejet tartottak. 

Az istállóba is jutott a cserépedényekből. Az istállóablakban cserépmécses vagy 

gyertyatartó állt. Az ajtó mögött lévő faveder mellett cserép-csuprot is lehetett 

mindig találni. A fejes már emlékezet óta nem cserépedénybe történt, de a kifejt 

tejet a gazdasszony már a konyhaajtóban szétöntötte a ház előtt álló kºcsºgf§n 

vagy a kiskert lécein függő köcsögökbe. Az ilyen szétöntött tejet nem vitték piacra, 

hanem házhoz jöttek érte. A piacra vitt tejet emlékezet óta b§dogban viszik 

eladni, cserép kannában igen régen vihették csak. Viszont a tejfelt mindig cse-

répcsuporban árulták, sőt árulják még sokan ma is. Az ilyen csupor neve: tejfºlºs 

bºgre. A lekvárt is cserépedényben, lekváros fazékban árulják. 

 

 



 

                                    FazŞƪΦ !Řŀǘŀƛǘ ƭłǎŘ ŀ ƪŞǎȊƝǘƳŞƴȅƧŜƎȅȊŞƪ мнΦ ǇƻƴǘƧłōŀƴΦ 

 

A padláson a használatból kikerült cserépedények álltak, akár volt még rájuk 

szükség, akár nem. Itt tartották azokat az eltörött fazekakat, köcsögöket, 

lábasokat, korsókat is, amelyeket összeakartak drótoztatni. A legtöbb edény itt 

sem állt azonban kihasználatlanul, magvakat, szappannak valót tartottak bennük. 

Mielőtt az összetört edényt kidobták volna a szemétre gondosan megvizsgálták, 

hogy egyes részei nem használhatók-e még valamire. Ha az edényfenéknek jó 

állása volt megtartották, a macska vagy a kutya kapott belőle inni, enni, a tömött 

kacsa, liba elé tették vízzel teli, kikerült a színbe, ahol a gazda kocsikenőcsöt 

tartott benne. 

Az összetört edény neve csentes, csetres volt, az útra dobálták ki feltölteni a 

kerékvágás kátyúit (20). 

Gazdag és szegény ember között cserépedényt illetően nem sok különbség volt. 

Inkább csak annyi, hogy a gazdagjának több cserépedénye volt mint a szegénynek, 

viszont nem is vigyáztak rájuk annyira, mint a szegények. Ezért a gazdagoknál 

mindig szépek, újaknak hatók, fényesek voltak a leginkább mázas, virágos 

cserépedények, míg  

 

 

20. özv. Kelemen Miklósné Ottlakán Ilona 77 éves, Gyula, Damjanich u 32. 

 



 

 

Dísztányér. Adatait lásd a készítményjegyzék 22. pontjában. 1913-ban, a gyulai 

agyagipari tanfolyamon készült,  ezt  a  hátán   beütött  bélyegzőlenyomat  igazolja. 

a szegények agyondédelgetett, máztalan edényei avultak lettek, kizs²roz·dtak és 

épségük ellenére is meglátszott rajtuk az idő. Aztán a gazdagok hamarabb vették át 

a módit, vásároltak keménycserép, vas- és üvegedényt; a szegénység tovább 

megmaradt az olcsóbb cserépedény mellett. 

Gyulán az a nagy fordulat, hogy a jobb módú parasztság elhagyta a cserépedényt, a 

múlt század 90-es éveiben következett be. A szegénység, a zsellérek, kétkezi 

munkások pedig csak az 1920-as évek derekán. 

Összefoglalva elmondhatjuk, hogy a gyulai fazekasság mindvégig a népi igények 

kielégítésére dolgozott, kivételt csak a kályhásokkal tehetünk, akik igényes 

cserépkályhákat készítve eleve az úri, a polgári osztály számára munkálkodtak. A 

társadalmi fejlődéssel, a technika fejlődése révén a gyulai fazekasság elvesztette 

termelő bázisát és gyors hanyatlásnak indult. Jellemző idevonatkozóan az 1913. évi 

agyagipari tanfolyam eszmei célkitűzéseire hivatkozni, amely a fazekas munkát 

szobatisztává, az,,úri lakások" díszeivé, azaz a megváltozott viszonyok között is 

keresett árucikké akarta tenni. Ezt a célt azonban helytelen úton, a hagyományos 

mesterség átalakításával, a régi tartalom megtagadásával akarta elérni. Ilyen formán 

törekvésük eredményes nem lehetett és az adott helyzetben a gyulai fazekasság 

pusztulásához vezetett. 

 

 



ADATTĆR 

GYULAI FAZEKASOK ÉS KÁLYHÁSOK KÉSZÍTMÉNYEI A GYULAI 

ERKEL FERENC MÚZEUMBAN 

(A felsorolás a leltári sorrend szerint következik.) 

1. Oros (N.54.44.1. — M = 21,   Fenékátm. = 16 cm. — Sárga mázú, barna ecsetfoltos cserépedény. 

Rajzát közöljük.) 

2. Butéla (N.54.147.1. —M = 18, Sz = 8 cm. — Zöldmázas, alákarcolt, feliratos edény.    Rajzát 

közöljük.) 

3. Butéla (N.54.155.1. — M = 17.5, Sz = 8 cm. — Zöldmázas, alákarcolt feliratos edény; készítette 

Szász Gy. fazekas Gyulán 1884-ben.  Ügynevezett lelkes butéla, közepe áttört. — Felirata:  Szép 

butéla az én nevem ha pálinka van vagyon benem ha pálinka nincsen benem akkor cserép az én 

nevem Vivátt. Ezen butéla készült Szász Gy. Gyulán 1884 április 3-án. Fényképét közöljük.) 

4. Butéla (N.54.164.1. —Átm. = 13 cm.— Zöldmázas, lapos kulacs alakú, alákarcolt, feliratos edény; 

készítette Lutzi István gyulai fazekas mester 1849-ben. — Felirata: KészítettemÉn Lutzi Istv. 1849 

Évben.) 

5. Kulacs (N.54.171.1. — M = 28, Sz = 20 cm. — Zöldmázas, hasán áttöréssel díszített cserép 

edény; ismeretlen gyulai fazekas készítette 1840-ben. Rajzát közöljük.) 

6. Csali korsó (Két teljesen azonos edény.   N.54.256.1—2. M = 37, Fenékátm. = 11.5 cm. — Mind 

kettő úgynevezett miska kors· sárgás barna mázú, dombordíszes edények. Az egyik rajzát közöljük. 

Régi leltári számaik mellett ez a bejegyzés áll: „B. 190—191. Két csali-korsó. Mezőberény, ké 

szítette Kalló Pál 1879. Kelemen Miklós fazekas-mester ajándéka." A Mezőberény bejegyzés azon 

ban nem vonatkozik az edény eredetére, mert Kalló Pál gyulai fazekas volt. Lehet, hogy Mezőberény- 

ben időlegesen dolgozott.) 

7. Oros (N.54.660.1. — M = 15, Fenéktám. = 10 .cm. — Vastag nyakú, sárga mázú, fehér egyenes és 

fűrészelt csíkos írókadísszel formált cserépedény, Rajzát közöljük.) 

8. Butéla   (N.58.66.1. — M = 14,5, Sz = 7,5 cm. — Zöldmázas,   feliratos edény; készült Gyulán 

1886-ban.) 

9. Tintatartó (N.60.369.1. — M = 11, Sz = 10, H = 18.5 cm. — Barnás-vöröses   mázú téglaalakú 

cserépedényke; a XIX. század közepén készült Gyulán.) 

90. Tál   (N.60.388.1. — M = 9, Fenékátm. = 13, Szájátm. = 23 cm. — Fehér   mázú, festett virág-

díszűcserépedény; a XIX. század közepén készítették Gyulán.) 

11.Szilke(N.61.2.1. — M = 14, Fenékátm. = 10.3, Szájátm. = 9.5 cm. — Fazék, zöldmázas, egyfülű, 

gömbalakú cserépedény, fényképét közöljük.) 

12.Szilke (N.61.3.1. —M = 16, Szájátm. = 11.6 cm. — Fazék, egyfülű, sárga mázas, festett virág 

díszes cserépedény. Mezőgyánban gyűjtöttük, fényképét közöljük.) 

13. Szilke (N.61.5.1. — M = 13.5, Szájátm. = 12.2 cm. — Két álfüllel erősen bevágódó nyakkal for 

mált vöröses barna mázú cserépedény,  Mezőgyánban gyűjtöttük, fényképét közöljük.) 

14. Bögre   (N.61.23.1. — M = 12.4, Átm. = 9 cm. — Hengeres, zöld mázú,   egyfülű, fehér pettyes 

cserépedény; 1920 körül készült Gyulán.) 

15. Bögre   (N.61.24.1. — M = 11.2, Fenékátm. = 6.5,    Szájátm. = 8.5 cm. — Hengeres,    egyfülű, 

sötét barna és világos sárga mázú cserépedény; a XIX. század közepén készült Gyulán.) 

16. Butéla (N.61.28.1. — M = 19,5: Sz = 8 cm. Durva kiképzésű, zöldmázas, cserépedény; a XIX.  

század végén készült Gyulán.) 

17. Butéla (N.61.31.1. — M 17.5, Sz =8.3 cm. — Díszes, zöld mázú, alákarcolt feliratos cserépedény; 

készült Gyulán 1870-ben. Felirata: Szépp Butéllia az én nevem mikor pálinka van bennem ha pá_ 

 

 



unka nincsen bennem bizony fére tesznek engem re re re a ki iszik belőlle váljon egészségire éljen.. — 

Tokaji István-é ez a Butellia. Készült az 1870-ik év aug 15 ik napján Gyulánn Luczi István 

fazekasmesternél.— fenekén: Emlék. Fényképét közöljük.) 

18. Butéla (N.61.32.1. — M = 19, Sz = 8.5 cm. Alákarcolt díszű, feliratos, zöld mázú cserépedény; 

készült Gyulán 1885-ben. Felirata: Ezen Butela tulajdonosa Kocsis József készítetem én if Valent 

Pál Gyulán 1885 Év február 10.— a ki Ezen Butelának az ellopására Szoruljon az Pest és Budai 

Taljiga tolására Éljen az Igazság. Fényképét közöljük.) 

19. Kuglófsütő (N.61.34.1. —M = 13, Fenékátm. = 17 cm. Szájátm. = 26.5 cm. Karélyos, kívül zöld,, 

belül sárgás barna mázú cserépedény. Gyulán készült a XIX. század közepén.) 

20.Díszváza (N.61.49.1. — M = 36, Fenékátm. = 12.5 cm. Gömbalakú testből karcsú nyak emel 

kedik ki, szürkéskék mázú, hasán festett virágdíszű cserépedény.Fényképét közöljük.) 

21. Bodon (N.61.50.1—2. — M = 29, Fenékátm. = 12.2,   Szájátm. = 13 cm.  —  A  fedő  átm.   =  & 

cm. — Bődön, kétfülű, sárga mázú, hasán festett virágdíszes cserépedény fedővel. Fényképét kö 

zöljük. Állítólagos gyulai fazekasmunka, 1910 körül készült.) 

22.Dísztányér (N.61.82.1. — Átm. = 26.5 cm. — Egészen lapos, igen kis peremű, fehér mázú tányér,, 

festett virágdíszekkel. Fényképét közöljük.) 

23. Kályhacsempe (N.61.87.1. — Átm. =32.5 cm. — Köralakú, barna mázú, dombordíszes   cserép. 

Fényképét közöljük.) 

24.Fazék  (N.61.88.1. — M = 24, Fenékátm. = 18.5, Szájátm. = 18.5 cm. — Enyhén hasasodó, egy 

fülű, zöld mázú cserépedény; Gyulán készült 1850 körül.) 

25. Cserépfedő (N.61.89.1. — M = 8.5, Átm. = 13.5 cm. — Magas, kúp alakú, zöldmázas cserép 

edény, készítésének ideje ismeretlen.) 

26. Cserépfedő (N.61.90.1.—Átm. 11.5, cm. — Barnás mázú, deformált,lapos cserépedény, készítették 

1850 körül.) 

27.Vászonfazék (N.61.91.1. — M = 21, Fenékátm. = 10.5, Szájátm. = 12.5 cm. Kicsi, gömbalakul 

mázatlan cserépedény egy füllel, Gyulán készült a XIX. század második felében.) 

28. Cseréplábas (N.61.96.1. — M = 14, Fenékátm. = 23.5, Szájátm. = 31 cm. — Sárgásbarna mázú: 

kétfülű cserépedény. Tűzálló, Gyulán készítették 1870—90 között.) 

29. Pecsenyesütő (N.61.105.1. — M = 9.8, H = 39.5, Sz = 23.5 cm. — Sötétzöld mázú, egyfülű,. 

teknő alakú cserépedény, Gyulán készítették 1860—80 között. Fényképét közöljük.) 

30. Nagy tál  (N.61.125.1. — M = 16.8, Szájátm. = 55 cm. — Csak belül mázas cserépedény. Fehér 

szinét a perem alatt és a fenekén zöld hullám- és barna, sárga körvonalak díszítik. Gyúrásra hasz 

nálták   Gyulán készült a XIX. század második felében.) 

31. Fazék (N.61.165.1. — M = 34, Fenékátm. = 13.2, Szájátm. = 22.3 cm. — Kívül mázatlan, belüli 

barna mázas egyfülű cserépedény,   széles, kihajló szájperemmel. Gyulán készítették   1880—1900 

között.) 

32. Lábas (N.61.166.1. — M = 12.5, Fenékátm. = 26, Szájátm. = 31 cm. — Kívül-belül barna má 

zas, kétfülű cserépedény. Megrepedése után drótozták. Gyulán készült 1900 körül.) 

33.Szilke   (N.61.168.1. — M = 24,  Fenékátm, = 11, Szájátm. = 17.5 cm. — Gömbalakú, széles 

szájperemmel formált egyfülű cserépedény. Kívül-belül mázas. Külső, okker sárga mázán csorga 

tott barna festékdísszel. Gyulán készült 1910 körül. Fényképét közöljük.) 

34. Köcsög (N.61.169.1. — M = 24.6, Fenékátm. = 8, Szájátm. = 10.5 cm. — Kívül zöld, belül sár 

gás barna mázú,  egyfülű cserépedény a fülénél körbefutó kettős vonaldísszel. Gyulán készült 1910 

körül. Fényképét közöljük.) 

35. Butéla (N.61.184.1. — M = 20.5, Sz = 10 cm. — Zöldmázas, alákarcolt díszű, alig olvasható fel 

iratú cserépedény. Fényképét közöljük.) 

36.Csupor (N.61.194.1. — M = 8.5,    Fenékátm. = 9, Szájátm. = 10 cm. — Alacsony, kívül-belül 

fehér mázú, széles szájperemmel formált cserépedény. Oldalát kék, sárga és zöld színű körbe futa 

virágdísz díszíti. Tejföl tartására használták. Gyulán készült a XIX. század legvégén.) 

37. Fazék (N.61.202.1. — M = 39, Fenékátm. = 17, Szájátm. = 16 cm. — Nagy alakú, kívül mázat 

lan, belül sárgás mázú, kétfülű cserépedény. Túrótartásra használták. Gyulai készítmény a XIX.  

század közepéről.) 

38.Bodon (N.61.276.1. — M = 28.5,    Fenékátm. = 12, Szájátm. = 12.5 cm. — Gömbalakú, két- 

 

 

 



fülű, kívül sötétzöld, belül sárgásbarna mázú, fedős cserépedény. Vajtartásra használták. Gyulán 

készült a XIX. század közepén.) 

39.Bögre (N.61.391.1. — M = 10.5, Fenék és szájátm. = 10 cm. — Hengeres egyfülű, lilás márványos 

mázzal; középen festett virágdísz áll. Gyulai fazekasmunka a XX. század elejéről.) 

40. Köcsög (N.61.393.1. — M = 11, Fenékátm. = 8.4, Szájátm. = 9.5 cm. Egyfülű, zöldmázú, cse 

répedény. Gyulai készítmény a XIX. század második feléből.) 

41.Tál (N.61.403.1. — M = 12.3, Fenékátm. = 22.1, Szájátm. = 30.5 cm. — Világos barna   mázú, 

kétfülű cserépedény. Gyulán készült a XIX. század legvégén.) 

■42. Tál   (N.61.404.1. — M = 17, Fenékátm. = 24 Szájátm. = 52 cm. — Sárga mázas gyúrótál. Gyulán 

készítették a XIX. század második felében.) 

43. Butéla (N.62.2.1   — M = 16.6, Sz = 6,8 cm. — Zöld mázú, alákarcolt díszítésű cserépedény, 

majd teljesen olvashatatlan felirattal. Gyulán készült a XIX.  század végén.) 

44. Csupor (N.62.13.2. — M = 98,  Átm. = 8.7 cm. — Kisalakú, egyfülű, barna mázú cserépedény. 

A XIX. század végén készítették Gyulán.) 

45. Tál (N.62.13.3. — M = 7.5, Fenékátm. = 12.5, Szájátm. = 19 cm. — Fehér mázú, festett virágok 

kal gazdagon díszített cserépedény. Ételes tál. Gyulán készült 1920 körül.) 

46.Csupor (N.62.26.1. — M = 15.2, Átm. = 13.7 cm. — Fazékalakú, egy   fülű  cserépedény fehér 

mázzal, kék vonaldíszekkel. Gyulán készült 1930 körül.) 

47. Boros kancsó (H.61.109.1—2. — M — 41, Femékátm. = 13 cm. — Két azonos, zöld mázú, nyom 

kodott díszítésű, feliratos cserépedény. Mindkettő egyfülű, a fülekhez csatlakozó rézlemez fedővel. 

Mindkettőt Szüts József gyulai fazekas mester készítette 1871-ben Bordé János és felesége Tar Sára 

megrendelése alapján a gyulai református egyház számára úrasztali boros kancsónak. Az egyik 

— H.61.109.2. — rajzát közöljük.) 

A felsoroltakon kívül a gyulai Erkel Ferenc Múzeum őriz még mintegy 250 darab olyan különféle 

cserépedényt, melyek valószínűleg gyulai készítmények. 

Az Erkel Ferenc Múzeum gyűjteményén kívül a békéscsabai Munk§csy Mih§ly M¼zeumban mintegy 50, a 

B®k®si M¼zeumban mintegy 10, az eleki helytºrt®neti gyŤjtem®nyben pedig mintegy 5 gyanithatolag gyulai 

eredetű fazekas készítményt őriznek. 

A Magyar Nemzeti Múzeum — Néprajzi Múzeum mindössze egy biztosan gyulai eredetű fazekasmunkát 

(butéla: 53.61.408) és Tábori István mázőrlőjét őrzi. 

II. GYULAI  FAZEKAS  NÉVSOR 

A gyulai fazekasok-kályhások névsorát igen nehéz összeállítani. A céhiratok közül egyedül a számadáskönyv 

(Csz.) használható valamelyest, az ipartársulati és ipartestületi iratanyag pedig olyan szegényes, hogy 

kutatásaink közben nagyobbára az egyházak halotti anyakönyveit (Refakv., Katakv.), valamint 1895-től 

kezdődően az állami halotti anyakönyvre (Állakv.) voltunk utalva. Sajnos az anyakönyvek sokszor nem 

jelölik a foglalkozást vagy gyakran „kézmíves" bejegyzéssel intézik el. Ilyen körülmények között biztos, hogy 

névsorunk nem teljes és kívánatos, hogy alábbi névsorunkat ezutáni kutatások kiegészítsék. 

Az említett forrásokon kívül (Refakv. 1801—1894, Katakv. 1757—1894, Állakv. 1895—1950, Csz. 

1836—1890) megemlítünk még egy fontos forrást: Gyula városának 1880-ban készült összeírását. Ennek az 

összeírásnak két hatalmas kötetét a Gyulai Állami Levéltár őrzi (GYÁLÖ.). 

1. Adolf fazekas legény („elmenetelekor fizetett a céhnek 19x-t. 1837. máj. 4-én." Csz.) 

2. Agott György fazekas mester (1796—1861. nov. 4. felesége Tövisháti Erzsébet. Lakik a 275. ház- 

szám alatt. Refakv. — Fia szegődtetésére, és felszabadítására fizet 6 f. 15 x-t. 1852-ben. 

Csz. A név a későbbiek folyamán Aggod alakban ismeretes.) 

 



3. Agott   György fazekas mester (1838—1910. Lakik Dob u. 10. szám alatt. Állakv. — A Csz.-ban 

1857/58-tól szerepel). 

4. özv. Agott Györgyné (férje műhelyét özvegyi jogon vezette Dob u. 10. szám alatt. Ipartestületi iratok   

GYÁL.) 

5. Agott Sándor fazekas mester (1864—1904.  jan. 29. Az előbbi fia. Lakik Gyula 1798. házszám alatt. 

Refakv. és Állakv.) 

6. özv Agott Sándorné (férje műhelyét özvegyi jogon vezette 1915-ig. Ipartestületi iratok. GYÁL.) 

7. Babartzi József fazekas legény (1863-ban Auflagot és pecsétet fizetett, 50 x-t. Csz.). 

8. Balogh Gyula kályhás segéd (meghalt Gyulán 1932. április. 7-én, 32 éves korában. Róm. kat. — Nem 

gyulai születésű. Állakv.). 

9. Balogh Mihály csutorás legény (1843-ban büntetésbe fizetett 2 f-t. Csz.). 

10. Bekker János fazekas legény (1863-ban Auflagot fizetett, 70 x-t. Csz.). 

11. Bíró János fazekas mester (1855. Gyanta — 1900. ápr. 7. Gyula, 1350. házszám. Ref. Állakv.). 

12. Bíró Mihály fazekas mester (1794. Bélfenyér — 1869. jún. 11. Gyula. Katakv. —- A Csz.-ban 1836-tói 

szerepel.). 

13. Borbély Lajos fazekas mester (1844-ben mesteri taxába fizetett 33 f-t, büntetésbe pedig 12 f 30 x-Csz.). 

14. Búkor György fazekas legény (felvételért a legénységbe és pecsétért fizetett 1 f-t, 1838-ban. Csz.). 

15. ör. Dékány (Dékán) János fazekas mester (Gyulán született 1818-ban. 1880-ban a 2.718. házszámalatt 

lakott. GYÁLÖ.). 

16. ifj ú Dékány   János  fazekas mester (1830—1890. márc. 15. A Temető u. 329. házszám alatt lakott. 

Refakv. — 1848-ban Géczi Mihály szegődtette és majd szabadítatta fel. Mesterként 1854/55-től szerepel. 

Csz. — Gyermekei csecsemő korukban sorra elhaltak, bejelentőik református fazekasok: Kolosvári Mihály, 

Luczi István.). 

17. Domokos György fazekas legény (1838-ban a legénységbe való felvételekor fizetett 1 f 6 x-t. Csz.). 

18. Fábián István   csutorás   mester (a fazekas céhbe tartozott, a számadásokban 1836-tól szerepel. 

Ekkor szegődtette Ferenc nevű fiát inasnak. 1844/43-ban azt jegyezték fel róla,hogy elment Gyuláról, 

halálát is bejegyezték: 1848. Csz.). 

19. Faggyas János fazekas mester (4 éves kislányát temeti 1841-ben Katakv. — A számadásokban 1836-

tólszerepel. 1844/45-ben bejegyzés: „kivette minden írását és eltávozott". Csz.). 

20. Faragó Gábor fazekas legény (1867-ben Auflagot fizetett és pecsétet 40 x-t. Csz.). 

21. Fazekas Károly fazekas legény (1861-ben „ifj. Aggod György mester inasa felszabadíttatott.'* 1863-

ban Auflagot fizetett. Csz.). 

22. Felföldi József fazekas mester (a számadásokban 1836-tól szerepel. Csz.). 

23.Felföldi József fazekas mester (1854 Gyula — 1915. aug. 25. Gyula, Hosszú utca 26.  házszám. Ál-lakv. 

és GYÁLÖ.). 

24.Furujás György fazekas legény (1838-ban a legénységbe való felvételekor fizetett 15 x-t. Csz.). 

25. Gétzi Mihály fazekas mester (1836-ban   a szabadalomlevél megkapásakor főcéhmester, a bizony-talan 

bejegyzés szerint  1857-ben hallhatott meg. Csz.). 

26. özv. Gétzi Mihályné (férje halála után özvegyi jogon vezette férje műhelyét,  1863-ban bekövetke-

zett haláláig. Csz.). 

27. Guti János fazekas mester (1836-tól szerepel a számadásokban,  1863-ban   (?) halt meg. Csz.). 

28. Horváth Péter fazekas mester (1854 Gyula — 1887 Gyula. Lakik az 1792. házszám alatt. GYÁLÖés 

Csz.). 

29. Juller Pál fazekas mester (1846/47-ben említik . Csz.). 

30. Kalló Pál fazekas mester (1852 Gyula — 1887. aug. 7. Gyula. Felesége Müller Klára. 1880-ban a 229. 

házszám alatt lakott. Katakv. és GYÁLÖ.). 

31. özv. Kalló Pálné   (özvegyi jogon vezette műhelyét 1888. jún. 8-án bekövetkezett haláláig. Katakv.). 

32. Karácsony András fazekas mester (1791   Nagybánya — 1879. dec. 15. Gyula. Katakv. — A szám-

adásokban 1836-tól szerepel. Csz.). 

33. Karácsony János fazekas legény (1863-ban szegődtetésére és felszabadítására fizetett 2 f-t. Csz.). 



34. Kelemen Ferenc fazekas mester (1887-ben eltávozott Gyuláról. Csz.). 

35. id. Kelemen József fazekas mester (tenkei születésű református fazekas, kályhás. 1929-ben a várossal 

folytatott pörben szerepel. GYÁL Polgármesteri iratok, fazekas-pör.). 

36. ifj. Kelemen József fazekas mester (1929-ben a várossal folytatott perben szerepel. Inkább kályhásvolt. 

GYÁL. Polgármesteri iratok, fazekaspör. — Az ungvári agyagipari szakiskolában is tanult. Meghalt 1949-

ben.). 

37. Kelemen József fazekas mester (1922 Gyula. Adatközlőnk, inkább kályhás, az előbbinek fia. Lakik: 

Halász sor 22.). 

38. Kelemen Miklós fazekas mester (1867 Gyula — 1945. okt. 30. Gyula. Első felesége Müller Juliánná, a 

második Ottlakán Ilona. Budapesten agyagipari technológiát tanult. Az egyik legnevezetesebb gyulai 

fazekas volt, igen sok kályhacsempét, kályhát is készitett. Sokat tervezgetett, kísérletezett, saját tervezésű, a 

hagyományos formáktól eltérő edényeket szívesen készített, egyéni színeket, mázat is sokszor használt. 

Állakv. és GYÁL polgármesteri iratok, fazekas-pör.). 

39. Keller Ferrenc fazekas legény (1847-ben, felszabadulásakor fizetett 3 f-t. Csz.). 

40. Keller János fazekas mester (1838/39-ben a számadásokban szerepel; 1844/45. évi bejegyzés: „elment ez 

évbe"; 1852—54-ben pedig, mint szentannai filiális szerepel. Csz.) 

41. Keller Pál fazekas mester (1847/-48-ban elment Gyuláról, 1850-ben mesteri taxába 10 f-t fizetett; 1852—

54-ben, mint szentannai filiális szerepel. Csz.). 

42. Kenderes Miklós fazekas legény (1838-ban felvételre és pecsétre fizetett 1 f. 12 x-t. Csz.). 

43. Kis Bálint fazekasmester (1847 48-ban a számadásokban szerepel; 1848-ban füiális taxába 16 f. 30 x-t, 

majd ismét a gyulai mesterek között szerepel Csz.). 

44. Kiss Lajos fazekas legény (1846-ban felszabadításáért fizetett 1 f 30 x-t. Csz.). 

45. ör. Kolosvári Mihály fazekas mester (1813 Gyula — 1886. szept. 15. Gyula. Lakik: Hajnal u. 1289. 

házszám alatt. Refakv. — A számadásokban 1836-tól szerepel. Csz.). 

46. ifj. Kolosvári Mihály fazekas mester (.mint csecsemő gyermekeit temető szülő többször szerepel az 

anyakönyvekben. Refakv.). 

47. Kolosvári János fazekas mester (18 31. jan. 13-án temeti el két éves fiát, Istvánt. Refakv.). 

48. Kovács Mihály fazekas mester (1865 Gyula — 1921. ápr. 13. Gyula, Ecsedi u. 33. Állakv.). 

49. Kovatsotzki Márton fazekas legény (1837-ben, elmenetelekor fizetett 1 f-t. Csz.). 

50. Kultsár Péter fazekas mester (1857 58-ban a számadásokban szerepel. Csz.). 

51. Laczkó István fazekas mester (1889. aug. 1-én temeti el kisfiát.  Gyula  1633.  házszám.  Katakv.). 

52. Luczi György fazekas mester Cl858. okt. 16-án temeti el György, 1861. júl. 12-én Teréz nevű gyermekét. 

Az előbbi időpontban Gyula 1386, az utóbbiban 1774. házszám alatt lakott. Refakv. — A számadásokban 

1856/57-től szerepel. Csz.). 

53. ifj. Luczi György fazekas mester (1869-től szerepel a számadásokban. Csz.). 

54. Luczi István fazekas mester (1835-ben egyik kisgyermekét, 1864-ben pedig 57 éves feleségét, Puskás 

Ilonát temeti el. Refakv. — A számadásokban 1836-tól szerepel, ugyanitt halálát 1869 áprilisában Szalontán 

jelzik. Csz. — Neve két készítményéről is ismeretes. Lásd a készítményjegyzék 4. és 17. pontját.). 

55. ifj. Luczi István fazekas mester (a számadásokban 1852/53-tól  szerepel. Csz.). 

56. Lukács Péter kályhás mester (1869—1909. jan. 17. Gyula Erdélyi Sándor u. 8. Rkat. Állakv.). 

57. Márton György fazekas mester (1836-ban szerepel a számadásokban, 1848-ban elment Gyuláról. Csz.). 

58. Mikrodi Gábor fazekas legény (kassai születésű; 1840. Szt. György hava 1-én meghalt Gyulán- Rkat. 

48 éves. Katakv.). 

59. Molnár András fazekas mester (a számadásokban 1847/48-tól szerepel. Csz.). 

60. Monori Ferenc fazekas mester (1865-ben született Gyulán; az 1880. évi összeírás a 13. házszám alat*tünteti 

föl. GYÁLÖ.). 

61. Müller   András fazekas mester (1844, okt. 19-én mutatta be remekét; 1846-ban négy társával bizonyos 

időre eltávozott Gyuláról. Csz. — A város ellen folytatott perben 1889-ben szerepel, GYÁL Polgármesteri 

iratok, fazekas-pör. — Rkat. — Lányai gyulai fazekasokhoz mentek feleségül.). 

 

 



62.ifj. Pintér József fazekas mester (1864-ben földváltságba fizetett 2 f 50 x-t. Csz.). 

63.Piroska János fazekas mester (1836-tól szerepel a számadásokban, 1846/47-ben négy társával 

bizonyos időre távozott Gyuláról. Vissza azonban nem jött, mert többé nem szerepel és neve 

után kelet nélkül bejegyezték, hogy meghalt. Csz.). 

64.Rada István fazekas mester (1836-tól szerepelt a számadásokban; 1848-ban elment Gyuláról. 

Csz.). 

65.Ravai László fazekas mester (második feleségének férje 1833. szept. 26-án halt meg Gyulán. 

Refakv.). 

66.Rozsos Gábor fazekas mester ^1865 Gyula. Tasnádi Imre mester inasa 1880-ban. GYÁLÖ. — 

1887-től a számadásokban mesterként szerepel. Csz.). 

67.Simon Gergely fazekas legény (1838-ban a legénységbe való felvételkor fizetett 50 x-t. Csz.). 

68.Schell József   fazekas mester (műhelye a Hosszú u. 43. szám alatt működött 1904—1926 

között. GYÁL   Ipartestületi   iratok.). 

69. ör. Szabó György fazekas mester (1810 Gyula — 1893. szept. 23. Gyula  Zsinór u. 1914 

házszámalatt Katakv. <— A számadásokban 1836-tól szerepel. Csz.). 

70. ifj. Szabó György fazekas mester (1843-ban született Gyulán. Az előbbinek a fia, az 1880. 

évi összeírás az 1399. házszám alatt tünteti föl. GYÁLÖ. — A számadásokban 1868-tól 

szerepel a mesterek között. Csz.). 

71. legifj. Szabó György fazekas mester (1872 Gyula — 1908. jún. 20. Gyula, Szent Háromság 

utca 8 házszám. Rakt. Állakv.). 

72.Szabó  István  fazekas  mester  (1889-ben  eltávozott  Gyuláról.   Csz.). 

73.Szabó Sándor fazekas inas (1836-ban Piroska János szegődtette, de a céh áttette Géczi 

Mihályhoz tanulni.   1889-ben eltávozott, vándorló könyvért fizetett 1 f 12 x-t. Csz.). 

74. Szabó Pál fazekas mester (1880-ban földváltságba fizetett 10 f 50 x-t. Csz.). 

75. Szalatsi Miklós fazekas legény (1840-ben, felszabadulásakor fizetett 3 f 30 x-t, ugyanekkor 

vándorkönyvet váltott. Csz.). 

76. Szappanos Mihály fazekas mester (1836-tól szerepel a számadásokban; 1838/39-ben Ágyán 

lakik, itteni filiális; 1841-ben törölték a céh tagjai közül, de 1846/47-ben újra feljegyzik a nevét, 

hogy ti. négy társával bizonyos időre távozott. Csz.). 

77. Szász Gy. fazekas mester (nevét egyik készítménye őrizte meg csupán. Lásd a 

készítményjegyzék 3. pontját.). 

78. Szikszai György kályhás mester (1891 — 1914. okt. 1. Psemysl. — Hősi halott; anyja Volent 

Juliánná Állakv.). 

83. ifj. Szűcs József fazekas mester (1845 Gyulavári, az 1880. évi összeírásban a 13. házszám 

alatt szerepel. GYÁLÖ. — Kisgyermekeit egymásután temeti el. Refakv. — A számadásokban 

mesterként 1861-től fogva szerepel. Csz.). 

84. Tábori István fazekas mester (előzőleg Treba; 1908. Nagylak, Kelemen Miklós fazekas-

kályhásmester unokaöccse, nála is tanult. Inkább kályhássággal foglalkozott. Adatközlőnk. 

Lakik: Gyep u. 26.). 

85. Tasnádi Ferenc fazekas mester (1839—1869. dec. 16. Gyula. Felesége Agod—Agott— 

Amália volt. Refakv. — A számadásokban 1862-től szerepel. Csz.). 

86.özv. Tasnádi Ferencné (1869-től özvegyi jogon vezette férje műhelyét. Csz.). 

87.ör. Tasnádi Imre fazekas mester („1851-ben mesterré felavattatván fizetett mesterdíj   fejében 25 

f. Remek kiadáskor és bemutatáskor a ládának ajánlott 8 f 45 x-t." Csz.). 

88. Tasnádi Imre fazekas mester (1860-ban született Szentesen, az 1880. évi összeírás a 183. 

házszám alatt tünteti föl. GYÁLÖ. — Két gyermeke csecsemőkorában hal el. Refakv.). 

89. Tövisháti Ferenc fazekas mester (1776—1848. dec. 23. Gyula. Refakv. — A számadások 

1836-tól fogva említik. Csz.). 

90.özv. Turcsányi Qyörgyné (1836-ban, mint férje műhelyét özvegyi jogon folytató szerepel. 

Csz.). 

91.Uferpak Rezső fazekas mester (1880-ban a földváltságba fizetett 10 f 50 x-t. Csz.). 



92. Valentits Mihłƭȅ ŦŀȊŜƪŀǎ ƳŜǎǘŜǊ όмуос-ǘƽƭ ǎȊŜǊŜǇŜƭ ŀ ǎȊłƳŀŘłǎƻƪōŀƴΣ ƴŜǾŜ ǘǀōōǎȊǀǊ ƪƛ Ǿŀƴ ǳƎȅŀƴ 
hǵȊǾŀΣ мупп κпр-ben meghaltnak jelzik. Csz. τ [ŜƘŜǘǎŞƎŜǎΣ ƘƻƎȅ ƴeve a ±ƻƭŜƴǘ ƴŞǾ ǘŜƭƧŜǎŜōō ŀƭŀƪƧŀΦύΦ 
93.Varga Jłƴƻǎ ŦŀȊŜƪŀǎ ƛƴŀǎ όмурн-ōŜƴ ǎȊŜƎǃŘǘŜǘŞǎƪƻǊ ŦƛȊŜǘŜǘǘ н Ŧ ол Ȅ-ǘΣ ƳŜǎǘŜǊŜ !ƎƎƻŘ DȅǀǊƎȅΦ /ǎȊΦύΦ 

93. Vas Jłƴƻǎ ŦŀȊŜƪŀǎ ƛƴŀǎ όмуот-ōŜƴ !ƎƎƻŘ DȅǀǊƎȅ ƳŜǎǘŜǊ ǎȊŜƎǃŘǘŜǘǘŜΦ /ǎȊΦύΦ 
94.Veszelits Ferenc fazekas mester (1840τ1872. ƧǵƴΦ мнΦ YŀǘŀƪǾΦ τ 1864-ǘǃƭ ǎȊŜǊŜǇŜƭ ŀ ƳŜǎǘŜǊŜƪ ƪǀzǀǘǘΦ 
Csz.). 
96. Veszelits GyǀǊƎȅ ŦŀȊŜƪŀǎ ƳŜǎǘŜǊ όƪƛǎŦƛłǘ Şǎ ŦŜƭŜǎŞƎŞǘ ǘŜƳŜǘƛ Ŝƭ мупс-ban. Katakv. τ 1836-ǘƽƭ ƪŜȊŘǾŜ 
szerepel a mesterek kǀȊǀǘǘΦ /ǎȊΦύΦ 
97. ǀȊǾΦ ±ŜǎȊŜƭƛǘǎ DȅǀǊƎȅƴŞ όŀȊ Ŝƭǃōōƛ ƳłǎƻŘƛƪ ŦŜƭŜǎŞge, 1865-ǘǃƭΣ ǾŀƭƽǎȊƝƴǼƭŜƎ ŦŞǊƧŜ Ƙŀƭłƭłǘƽƭ ƪŜȊŘǃdǃŜƴ 
ǾŜȊŜǘǘŜ ŦŞǊƧŜ ƳǼƘŜƭȅŞǘ ǀȊǾŜƎȅƛ ƧƻƎƻƴΦ /ǎȊΦύΦ 
98. Veszelics Jłƴƻǎ ŦŀȊŜƪŀǎ ƳŜǎǘŜǊ όмуоу-ōŀƴ [ǳŎȊƛ LǎǘǾłƴ ƘłǊƻƳŞǾǊŜ ǎȊŜƎǃŘǘŜǘǘŜΦ мурм-ben, 
αƳŜǎǘŜǊǊŞavatłǎŀƪƻǊ ƳŜǎǘŜǊŘƝƧ ŦŜƧŞōŜƴ ŦƛȊŜǘŜǘǘ нр Ŧ-t. A remek kiadłǎ Şǎ ōŜƳǳǘŀǘłǎƪƻǊ ŀƧłƴƭƻǘǘ ŀ ƭłŘłƴŀƪ у 
f 45 x-t". Csz. τ mȊǾŜƎȅŞǘΣ ±ŀǎ .ƻǊōłƭłǘΣ со ŞǾŜǎ ƪƻǊłban 1883. szept. 9-Şƴ ǘŜƳŜǘǘŞƪ Ŝƭ DȅǳƭŀΣ пллΦ 
ƘłȊǎȊłƳ ŀƭƽƭ YŀǘŀƪǾΦύΦ 
99. Veszelits Mihłƭȅ ŦŀȊŜƪŀǎ ƳŜǎǘŜǊ ƛƪƛǎƭłƴȅłǘ мупс-ban temetik el. Katakv.). 

100.VirłƎƘ aƛƘłƭȅ ŦŀȊŜƪŀǎ ƳŜǎǘŜǊ όмурн bŀƎȅǾłǊŀŘ τ 1875. febr. 10. Gyula. Refakv.). 
101.ǀǊΦ ±ƻƭŜƴǘ tłƭ ŦŀȊŜƪŀǎ ƳŜǎǘŜǊ ƛΦ¸ŀƭŜƴǘ ƴŞǾŜƴ ƛǎ ǎȊŜǊŜǇŜƭΣ ƴŜǾŜ ŜƭǃŦƻǊŘǳƭ муфс-ōŀƴ ŀ ǾłǊƻǎ ŜƭƭŜƴ Ŧƻƭȅ- 
tatott porban, ekkor az 1874. hłȊǎȊłƳ ŀƭŀǘǘ ƭŀƪƻǘǘΦ D¸#[ tƻƭƎłǊƳŜǎǘŜǊƛ iratok, fazekas-pǀǊΦ τ Egy 
ƪŞǎȊƝǘƳŞƴȅŜ муур-ōǃƭ ƛǎƳŜǊŜǘŜǎΦ [łǎŘ ŀ ƪŞǎȊƝǘϝ ƳŞƴȅƧŜƎȅȊŞƪ муΦ ǇƻƴǘƧłǘΦ τ  
! ǎȊłƳŀŘłǎƻƪōŀ ǘǀǊǘŞƴǘ ōŜƧŜƎȅȊŞǎ ŀƭŀǇƧłƴ 1887-ben hah meg. Csz.). 
102. ifj. Volent Płƭ ŦŀȊŜƪŀǎ ƳŜǎǘŜǊ ¦Ϸфс Dȅǳƭŀ τ мфмтΦ ŘŜŎΦ омΦ Iǃǎƛ ƘŀƭƻǘǘΣ ŀǇƧŀ ±ƻƭŜƴǘ DȅǀǊƎȅΦ #ƭlakv.). 
103. Volent Płƭ ƪłƭȅƘłǎ ƳŜǎǘŜǊ Iурп Dȅǳƭŀ τ мфмтΦ ƳłǊŎΦ нмΦ DȅǳƭŀΣ CŜƘŞǊƭƽ ǳΦ уΦ wƪŀǘΦτ #¦ŀƪǾΦύΦ 
KiegŞǎȊƝǘŞǎǸƭ ƳŞƎ ŦŜƭǎƻǊƻƭƧǳƪ ŀ Dȅǳƭŀƛ LǇŀǊǘŜǎǘǸƭŜǘ ±ƛŘŞƪŜƴ ƴȅŜǊǘ ƳǳƴƪŀƪǀƴȅǾ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ ŎƝƳǼ 
ǊŜƎƛǎȊǘŜǊŜǎ ƪƛƳǳǘŀǘłǎłƴŀƪ ŀŘŀǘŀƛǘ {11.) {ŀƧƴƻǎ ŀ ƴȅƛƭǾłƴǘŀǊǘłǎ Ŏǎŀƪ ŀ ƴŜǾŜƪŜǘ Şǎ ŀ ŦƻƎƭŀƭƪƻȊłǎǘ ǘǸƴǘŜǘƛ ŦǀƭΦ 

Balog Istvłƴ ŀƎȅŀƎ ƛǇŀǊƻǎΣ aƛƭŀƴƪƻǾƛŎǎ Włƴƻǎ ŦŀȊŜƪŀǎΦ 

BognłǊ LǎǘǾłƴ ƪłƭȅƘłǎΣ bƻǾŀƪ WƽȊǎŜŦ ŀƎȅŀƎƛǇŀǊƻǎΣ 

Balta JƽȊǎŜŦ ŦŀȊŜƪŀǎΣ tŀǇǇ WƽȊǎŜŦ ŎǎŜǊŞǇƪłƭȅƘłǎΣ 

Faggyas Lajos korsƽǎΣ włŎȊ YłǊƻƭȅ ƪłƭȅƘłǎΣ 

Ferenczi Jłƴƻs fazekas, {ŜōŜǎƛ YłƭƳłƴ ƪłƭȅƘłǎΣ 

Gaidosik Istvłƴ ƪłƭȅƘłǎΣ {Ȋŀōƽ WƽȊǎŜŦ ƪłƭȅƘłǎΣ 

HorvłǘƘ Włƴƻǎ ƪłƭȅƘłǎΣ {ȊŞƴłǎƛ aƛƪǎŀ ƪłƭȅƘłǎΣ 

HorvłǘƘ [ŀƧƻǎ ƪłƭȅƘłǎΣ {Ȋŀōƽ tłƭ ŦŀȊŜƪŀǎΣ 

Karnics JƽϣǎŜŦ ƪłƭȅƘłǎΣ {ȊŀǳŜǊ Włƴƻǎ ƪłƭȅƘłǎΣ 

Klaudinyi Błƭƛƴǘ ƪłƭȅƘłǎΣ Szani Ferenc cserepes, 

Kmetykƽ tłƭ ŦŀȊŜƪŀǎΣ {Ȋŀōƽ {łƴŘƻǊ ƪłƭȅƘłǎΣ 

LŞŘŜǊŜǊ WŜƴǃ ƪłƭȅƘłǎΣ {ȊƽǊłŘƛ Dȅǳƭŀ ŎǎŜǊŞǇƪłƭȅƘłǎΣ 

Lind Gyula kłƭȅƘłǎΣ ¢ŀƪłŎǎ CŜǊŜƴŎ ƪłƭȅƘłǎΣ 

ifj. Luczi GyǀǊƎȅ ŦŀȊŜƪŀǎΣ ¢ƽǘƘ WƽȊǎŜŦ ƪłƭȅƘłǎΣ 

Margittay KłǊƻƭȅ ŦŀȊŜƪŀǎΣ ¢ƽǘƘ ½ǎƛƎƳƻƴŘ ƪłƭȅƘłǎΣ 

Maurer Antal kłƭȅƘłǎΣ ¢ŀƪłǘǎ LǎǘǾłƴ ƪłƭȅƘłǎΣ 

MłǘƘŞ LǎǘǾłƴ ŀƎȅŀƎƛǇŀǊƻǎΣ ¢ƽǘƘ ½ǎƛƎƳƻƴŘ ŦŀȊŜƪŀǎΣ 

mǎǎȊŜǎƝǘŞǎΥ agyagiparos о Ŧǃ 

kłƭȅƘłǎ мф Ŧǃ 

cserŞǇƪłƭȅƘłǎ н Ŧǃ 

fazekas 8 fǃ 

cserepes 1 fǃ 

korsƽǎ м Ŧǃ 

ǀǎǎȊŜǎŜƴΥ оп Ŧǃ 

21. Erkel Ferenc MǵȊŜǳƳ !ŘŀǘǘłǊŀΥ ррлмΦ 



III. 

K;¢ hYa#b¸ !  b!D¸ t9w !b¸!D#.j[Φ  όннΦύ Ideiglenes  ƪǀǘŜƭŜȊǾŞƴȅΦ 

Hatvan azaz 60 ezǸǎǘ ŦƻǊƛƴǘǊƽƭΣ ƳŜƭȅŜƪƪŜƭ ŀȊ ŀƭƽƭ ƝǊƻǘǘ Dȅǳƭŀƛ CŀȊŜƪŀǎ /ȊŞƘ Dȅǳƭŀ ±łǊƻǎƪłǘƽƭ ŀȊ 
ǵƎȅƴŜǾŜȊŜǘǘ .łǊŘƻǎōƽƭ ǀǊǀƪłǊƻƴ ƳŜƎǾŜǘǘ ŜƎȅ Şǎ ŦŞƭ ƘƻƭŘ ŦǀƭŘ łǊłōŀƴ ǘŀǊǘƻȊłǎōŀƴ ƳŀǊŀŘǘΣ Şǎ 
melyeket ŀȊ ŀƭƽƭ ƝǊƻǘǘ /ȊŞƘ Dȅǳƭŀ ±łǊƻǎǎłƴŀƪ ŀ ƳƛŘǃƴ ŀ ŦƻƭȅŀƳŀǘōŀƴ ƭŞǾǃ ǘŀƎƻǎƝǘłǎ ōŜŦŜƧŜȊǘŜ ǳǘłƴ 
ŀ .łǊŘƻǎ ǘŜǊǸƭŜǘǊǃƭ ŀ ǘƻǾłōōƛ ƛƴǘŞȊƪŜŘŞǎ ƳŜƎ ŦƻƎ ǘŞǘŜǘƴƛΣ Ƙƛłƴȅ ƴŞƭƪǸƭ ŀ ƭŜƎŜƭǎǃ ŦŜƭǎȊƽƭƝǘłǎǊŀ 
lefizetni tartozik. Minek ƴŀƎȅƻōō ŜǊŜƧŞǸƭ ŀ ƴŜǾŜȊŜǘǘ /ȊŞƘ ǘŀƎƧŀƛ ŜƎȅƛƪ ǎ ƳłǎƛƪŞǊǘ ƧƽǘłƭƭƴŀƪΣ Şǎ 
ǾŀƎȅƻƴǳƪŀǘ ƪǀƭŎǎǀƴǀǎŜƴ ƭŜƪǀǘƛƪΦ ! ƧŜƭŜƴ ƪǀǘŜƭŜȊǾŞƴȅǘ ǇŜŘƛƎ ƳŜƎŜǊǃǎƝǘŞǎǸƭ ǎŀƧłǘ /ȊŞƘ ǇŜŎǎŞǘƧǸƪƪŜƭ 
ŜƭƭłǘƧłƪΦ YŜƭǘ Dȅǳƭłƴ ƳŀǊǘƛǳǎ Ƙƽ н-łƴ уруΦ /ȊŞƘ ƳŜǎǘŜǊ ¢ŀǎƴłŘȅ LƳǊŜ ǎƪΦ !ǘȅŀ ƳŜǎǘŜǊ aǸƭƭŜǊ 
!ƴŘǊłǎ ǎƪΦ ƛŦΦ [ǳǘȊƛ LǎǘǾłƴȅ ǎƪΦ /ȊŞƘ ƧŜƎȅȊǃ Şǎ ғŀ ǘǀbbi mester urak. P. H. 

!ƭǳƭƝǊƻǘǘ hivatalosan bizonyƝǘƻƳΣ ƳƛƪŞƴǘ ŀ ǘǵƭǎƽ ƭŀǇƻƴ ŞǊƛƴǘŜǘǘ ŦǀƭŘ ǾŞǘŜƭƛ łǊłōŀ ŀ Dȅǳƭŀƛ CŀȊŜƪŀǎ 
ŎȊŞƘ ŀȊ муруκф ƛƪ ŞǾƛ ǾłǊƻǎƛ ǇŞƴȊǘłǊƛ ƴŀǇƭƽ мсс ǘŞǘŜƭ ǎȊΦ ŀΦ мурф ƛƪ ŞǾ WŀƴǳłǊ ф Şƴ ŀ ǘǵƭǎƽ ƭŀǇƻƴ 
ŞǊƛƴǘŜǘǘ сл ǇŜƴƎǃ flot vagyis hatvanƘłǊƻƳ ŦƻǊƛƴǘƻǘ ŀƳǘΦ ŞǊǘΦ ŀ ǾłǊƻǎ ǇŞƴȊǘłǊłōŀ Ƙƛłƴȅ ƴŞƭƪǸƭ 
ōŜŦƛȊŜǘǘŜǘŜǘǘΣ ǎ ƝƎȅ ŀ ǾłǊƻǎ ǘǀƪŞƭŜǘŜǎŜƴ ƪƛŜƭŞƎƝǘŜǘǾŞƴΣ ǘǀōōŞ ƴŜǾŜȊŜǘǘ ŎȊŞƘŜƴ ƪǀǾŜǘŜƭŞǎŜ ŦŜƴ ƴŜƳ 
ŦƻǊƻƎΦ Dȅǳƭłƴ aŀǊǘȊ мм Şƴ мусм [ƛƴŘ-ŦƻŜǊƎŜǊ LǎǘǾłƴ ǎƪΦ ǇŞƴȊǘłƛƴƻƪΦ tΦ IΦ 

Jelen hivatalbƽƭ ƘƛǘŜƭŜǎƝǘŜǘǘ Ƴłǎƻƭŀǘ ŀȊ ŜǊŜŘŜǘƛǾŜƭ ǎȊƻǊǳƭ ǎȊƽǊŀ ŜƎȅŜȊƛƪΣ  Şǎ ƘƻƎȅ ŜȊ ƪƛȊłǊƽƭŀƎ 
Gyula ǾłǊƻǎŀ ƳŞǊƴǀƪƛ ƘƛǾŀǘŀƭŀ ǊŞǎȊŞǊŜ ŀŘŀǘƛƪ ƪƛ ōŞƭȅŜƎǘŜƭŜƴǸƭΣ ŜȊŜƴƴŜƭ ƘƛǾŀǘŀƭƻǎŀƴ ōƛȊƻƴȅƝǘƻƳ 
azzal, hogy -ŜǊŜŘŜǘƛƧŜ ŀ Ǝȅǳƭŀƛ Ǿƻƭǘ ŦŀȊŜƪŀǎ ŎȊŞƘ ŜȊƛŘǃǎȊŜǊƛƴǘƛ ǘŀƎƧŀƛƴŀƪ ǾƛǎǎȊŀŀŘŀǘƻǘǘΦ Dȅǳƭłƴ, 
1889. november 4. 

Laczkƽ tŞǘŜǊ ǎƪΦ ƪƛŀŘƽΦ 

20 t. ǸƎȅΦ 1896 

Tekintetes vłǊƻǎƛ ¢ŀƴłŎǎΗ 

Ifj. Vallent Płƭ Şǎ ǘǎŀƛ Ǝȅǳƭŀƛ ŦŀȊŜƪŀǎƻƪƴŀƪ ŀȊ млпнΦκмуфс ǎȊΦ ǾŞƎȊŞǎǎŜƭ ƪƛŀŘƻǘǘ ŀȊƻƴ ƧƪǾƛ 
ƪŞǊŜƭƳŞǘΣ ƘƻƎȅ ǊŞǎȊǸƪǊŜ ŀƎȅŀƎǘŜǊƳŜƭǃ ƘŜƭȅ ƧŜƭǀƭǘŜǎǎŞƪ ƪƛΣ ŀȊȊŀƭ ǘŜǊƧŜǎȊǘŜƳ ǾƛǎȊza, 

hogy kŞǊŜƭƳǸƪ ƧƻƎƻǎΣ ǎ ƝƎȅ ǘŜƭƧŜǎƝǘŜƴŘǃΣ ƳŜǊǘ ŀȊ ƛǊŀǘƻƪōƽƭ ŀȊ ǘǼƴƛƪ ƪƛΣ ƘƻƎȅ ŀ ŦŀȊŜƪŀǎ ŎȊŞƘ муру-ban 
1 Va ƘƻƭŘ ǘŜǊǸƭŜǘŜǘ ǾŜǘǘ ŀ ǾłǊƻǎǘƽƭ Ŝ ŎȊŞƭǊŀΣ ǎ ŀƴƴŀƪ łǊłǘ сл ǇŜƴƎǃōŜƴ ƳŜƎ ƛǎ ŦƛȊŜǘǘŜΦ YƛǘǼƴƛƪ ŀȊ ƛǎΣ 
hogy ezen ǘŜǊǸƭŜǘ мууу ōŀƴ ŀ ǊŞƎƛ ƪǀǊƎłǘ ƪƛƧŀǾƝǘłǎłƘƻȊ ŦŜƭƘŀǎȊƴłƭǘŀǘƻǘǘΣ ǎ ƝƎȅ ŦƻƭȅŀƳƻŘƽƪŀǘΣ Ƴƛƴǘ ŀ 
ǾŜǾǃ ŎȊŞƘ ƛƻǇ-ǳǘƽŘŀƛǘ ƪłǊǇƽǘƭłǎ ƛƭƭŜǘƛΦ 

KŞǊŘŞǎ Ŏǎŀƪ ŀȊ ƭŜƘŜǘΣ ƘƻƎȅ ŀ ƪŞǊŘŞǎŜǎ ŦǀƭŘōǃƭ ƳŜƴƴȅƛǘ ƘŀǎȊƴłƭǘ ŦŜƭ ŀ ǾłǊƻǎΣ ƳŜƴƴȅƛ ƪłǊǘ ƻƪƻȊƻǘǘ 
a foƭȅŀƳƻŘƽƪƴŀƪ ŜȊȊŜƭΣ ƳŜǊǘ ŀȊƻƴ ǘŜǊǸƭŜǘŜǘ ŀ ŎȊŞƘ Şǎ ǃƪ муру-ǘƽƭ τ 1ууу ƛƎ ƘŀǎȊƴłƭǘłƪΣ ǎŜƪƪŞƴǘ 
ƪŞǘǎŞƎǘŜƭŜƴΣ ƘƻƎȅ ŀ ǾłǊƻǎ łƭǘŀƭ ŜƭŦƻƎƭŀƭǘ ǘŜǊǸƭŜǘ ŀȊ ŜƭŦƻƎƭŀƭłǎ ŀƭƪŀƭƳłǾŀƭ ƴŜƳ ōƝǊƘŀǘƻǘǘ ƻƭȅŀƴ 
ŞǊǘŞƪƪŜƭΣ ƘƻƎȅ ŀ ƘŜƭȅŜǘǘ Ƴƻǎǘ ǵƧǊŀ ƳłǎŦŞƭ ƘƻƭŘ ŦǀƭŘ łǘŜƴƎŜŘŞǎŞǊŜ ǘŀǊǘƘŀǘƴłƴŀƪ ƛƎŞƴȅǘ 
ƪłǊǇƽǘƭłǎǳƭΦ 

AzŞǊǘ ƪƛƘŀƭƭƎŀǘŀƴŘƽƪ ƭŜƴƴŞƴŜƪ ŦƻƭȅŀƳƻŘƽƪ ŀǊǊŀ ƴŞȊǾŜΣ ƘƻƎȅ ƳŜƴƴȅƛ ǘŜǊǸƭŜǘŜǘ ƪƛǾŀƴƴŀƪ 
ƪłǊǇƽǘƭłǎǳƭΦ 9ƴƴŜƪ ƘŀǘłǊƻȊƻǘǘ ƳŜƎƧŜƭǀƭŞǎŜ ƴŞƭƪǸƭ ǎȊŜǊƛƴǘŜƳ ŞǊŘŜƳƭŜƎŜǎ ƘŀǘłǊƻȊŀǘƻǘ ƘƻȊƴƛ ƴŜƳ 
lehet. 

GyulłƴΣ муфсΦ ŦŜōǊΦ ннΦ 

Tisztelettel: 
Dr. ZǀƭŘȅ DŞȊŀ ǎƪΦ ŦǃǸƎȅŞǎȊ 

22. MindkŞǘ ƻƪƳłƴȅ D¸#[ рууΦκмфснΦ 



IV. AZ  1913.  ÉVI  GYULAI AGYAGIPARI TANFOLYAM  

SAJTÓVISSZHANGJÁBÓL 

ElŖzetes h²rad§s a B®k®s XLV ®vf,  (1913) j¼n. 8-i sz§m§ban: 

Agyagipari ki§ll²t§s. E hónap végén, 29-én, 30-án, a „Mozi"-ban nagyszabású agyagipari 

kiállítás lesz, amelyre már jó előre felhívjuk a nagyközönség figyelmét. Oly dolgok lesznek 

ott láthatók: virágvázák, virágedények, virágcserepek, továbbá kisebb-nagyobb agyagipari 

hasznos és szükséges tárgyak, melyek méltán megérdemlik a megtekintést, de nemcsak a 

megtekintést, hanem — mivel minden tárgy eladó — azok megvételét is. Tíz fillértől egy 

koronáig lehet vásárolni művészileg készített, festett, bekarcolt és égetett ízléses népies 

agyag és fazekasmunkákat. Százszámra lesznek csoportosítva virágvázák, virágtartók, fali 

tálak és különféle díszedények. S mindezek a „Gyulai agyagiparosok 1913. évi tanfolyam" -

ának munkái. A gyulai és békési agyagiparosok munkáinak gyümölcsei ezek, kik három 

hónapon keresztül nap, nap után tanulnak, dolgoznak Farkasházy Fischer Vilmos 

agyagipari vándortanár szakavatott vezetése és útmutatása mellett, kit ezen tanfolyam 

vezetésével a Kereskedelemügyi Miniszter bízott meg. A tanfolyamon látható 

nagymennyiségű művészi kivitelű tárgyak már előre biztosítják a kiállítás páratlan nagy 

sikerét. S nem kell nagy előrelátás, jövendölés hozzá, de szinte bizonyos, hogy a meglepő 

szép és páratlanul olcsó tárgyak az utolsó darabig vevőre fognak találni. 

Besz§mol· az agyagipari tanfolyamr·l a B®k®s XLV. ®vf. (1913) j¼n. 29-i sz§m§ban: 

A gyulai agyagipari ranfolyamrol. Egymásután következőleg lapunk több számában 

megemlékeztünk arról, hogy Gyulán a minisztérium és a város közreműködő segítsége 

mellett három hónapra terjedő agyag-ipari tanfolyam nyílt Április hó elején Farkasházy 

Fischler Vilmos agyagipari szaktanár vezetése mellett. A mai nappal a tanfoham véget ért 

s most már részletesebben beszámolhatunk arról, hogy e tanfolyamon mit műveltek, mi: 

tanultak kályhásaink, fazekasaink kik három hónapon át nap, mint nap szakadatlanul 

dolgoztak,   tanultak, munkálkodtak. 

De erről, már mint a végzeit munkáról fölösleges is nekünk beszélni, mert hiszen minden 

szónál szebben beszél a tett. Az pedig mar ott van a Moziban. ízlésesen csoportosítva, 

három hónapi hasznos munka gyümölcse megfelelő állványokon impozánsan elrendezve. 

Az összharmónia valóban meglepő s a látogatót az ízléses népies festés bámulatba ejti. 

Micsoda remek kollekciók?! De ami a legcsodálatosabb, az, hogy három hónap alatt hogy 

lehetett mennyiségileg és minőségileg ily eredményt elérni ? 

Ez a meglepő, bámulatos eredmény tagadhatatlanul a tanfolyam lelkes apostoláé: 

Farkasházy Fischer Vilmos szaktanáré, kinél buzgóbb, lelkesebb apostola az agyagiparnak 

nincs több az országban. Igen, mert ő nemcsak a gyilkoló olommáz hatásától akarja a 

fazekasokat megmenteni, hanem elmaradottságukból is ki akarja őket emelni azáltal, hogy 

a forma megváltoztatására, vagy ahol az tökéletes, ékítmény alkalmazására, az égetés 

titkaira, tökéletességére tanítja őket. 

A magyaros forma és a magyaros ékítmény gondoskodásának főtárgya. A múltból 

nemcsak megmenti a szépet, jót, hanem azt állandósítani s a társadalom minden rétegénél 

divatul elfogadtatni akarja. 

A tanfolyam vezetője igen helyesen a gyakorlati szempontot tartotta döntőnek abban, hogy 

a tanfolyam eredményét maradandóvá tegye. Ezért nem a nagyobb ügyességet, illetve a 

gyakorlatból kiemelkedő, fejlettebb műizlést igénylő nehezebb mintázatokat, hanem azokat 



az egyszerűbbeket tanította meg, amelyeket az ecsettel még egyáltalában dolgozni és 

rajzolni nem tudó emberek is könnyen elsajátíthatnak, így biztosította azt, hogy azok az 

egyszerű Ízléses színezések, melyek készítményeiket díszítik sajátjukká vált a tanfolyamon 

részt vett férfiaknak nők- és gyermekeknek, hogy szembetűnő gyorsasággal, majdnem 

játszva festették a mintákat. 

Aki azonban a tanfolyamot többször látta és alkalma volt megfigyeléseket tenni, az 

eredményt nemcsak ebben látja. Maradandó eredménye a tanfolyamnak, hogy az alakok 

tetszetősek, ízlésesek szinte finomak, a színezés más, mint amilyeneket eddig a gyulai 

agyagmunkákon láttunk. A virág minták egyszerűbbek, de mégis szépek. Nemcsak elütök 

az eddigi színezéstől, hanem változatosak, újak s igen szépen sikerültek. Ennek a 

tanfolyamnak egyik eredménye az is, hogy a munkások színérzése javult. Megismertek új 

színezési módot és megtanulták annak készítését. A tanfolyam vzetője, kezdve az agyag 

őrlésén, gyúrásán, megdolgozásán s végezve az égetésen, a festésen mindenben aprólékos 

gonddal tanította és vezette be a tanfolyamnak tagjait abba, ami nekik igazán hasznos és 

értékesíthető. 

A készítmények száma több ezer. Virágedény, apró váza, görög és római urnaváza, ételes 

csésze, dísztál, tányér, szilke, kanna, korsó, kehely, hamutartó, egy sereg filligrám igen apró 

szebbnél-szebb játékedény, alakban, színben egyaránt változatos, mind e tanfolyam 

érdekességét bizonyítják. 

Hogy a siker teljes, annak bizonysága az eredmény. A kiállítás, melyet minden rendű és 

rangú embernek meg kell nézni, tekinteni s aztán vásárolni. A vásárlás már majd önként, 

magától jön. Egészen biztos, hogy sokan lesznek kik azzal mennek oda, hogy no, 

megnézem vagy veszek valamit a híriért — s aztán mikor kijönnek, akár hordárt 

fogadjanak. Ennek a páratlan vásárlási kedvnek főokozója lesz a szépség és az olcsóság. 

Ebből kifolyólag nagyon helyénvaló lenne ha a kiállított tárgyak minden neméből a 

Békésvármegyei Múzeum is megszerezne egy-egy darabot, hogy az alkalmazott magyaros 

forma és magyaros ékítmény mindenfélesége ott mintául megmaradjon. No mert a 

múzeumnak az is feladatát képezi, hogy megőrizze a kéziipar tárgyait, különösen azokat, 

melyeknek anyagát magyar föld termetté, melyet magyar kéz készített, melyet magyar 

ember használt, melyeken magyar nemzeti sajátosság alakban, színben, ékítményben, 

célirányosságban,  erősségben, tartósságban kifejezésre jutott. 

A tanfolyam kiállítását ma délelőtt 10 órakor dr. Lovich Ödön polgármester nyitja meg. 

A kiállítás szépségét nagyban emelik a grófi uradalom által díszítésre átadott virágok, 

melyek stíl" szerű elrendezése Dobay Imre uradalmi főkertész ízlését dicsérik. 

A tanfolyamon, mely agyagiparosainkat óriási lépéssel vitte előre, részt vettek, Gyuláról; 

Kelemen Miklós mester, segédje és tanoncza, Valent Pál mester, segédje és leánya, Sell 

József mester és felesége; Békésről: Körmendi András mester és felesége, Somogyi János 

mester, Ferenczi János segéd; Orosházáról: Csikós Gábor mester és két leánya. 

Ut·h²r a gyulai agyagipari ki§ll²t§sr·l a B®k®s XL V. ®vf. (1913) j¼l. 6-i sz§m§b·l. 

Agyagipari ki§ll²t§s. Várakozásunkban nem csalódtunk. Városunkban három hónapig 

tartott agyag-ipari tanfolyam befejezéseként jún. 29. és 30-án rendezett kiállítás fényesen 

sikerült, bizonyságául annak, hogy a tanfolyam vezetője, Farkasházy Fischer Vilmos 

agyagipari szaktanár buzgó fáradozása nem volt hiábavaló; meghozta a mag édes 

gyümölcsét. A tanfolyamban részt vett fazekas és kályhás iparosaink — kiknek nevét 



lapunk múlt számában közöltük — az aránylag rövid idő alatt, oly szép eredményt értek 

el az agyagipari cikkek csin és ízléses előállításában, amely fényes bizonyságul szolgál 

arra, hogy a mi vidéki iparosainkban is meg van a szép iránti érzék, a művészeti hajlam, 

csak ki kell fejleszteni. Abból a durva agyagból olyan ízléses, csinos dolgok — különféle 

használati edények,virágvázák, korsók, csuprok, stb. — formálódtak kezeik alatt, 

amelyek hivatva vannak arra, hogy bármely úri házban pótolják a drága majolikát. A 

kiállítás a Royal Mozgó Színháznak tágas helyiségét vette igénybe — egyben Dobay 

Imre uradalmi főkertészünk bámulatra méltó élő virágaival kapcsolatban — a kiállítást 

vasárnap d.e. 10 órakor tartalmas beszéd kíséretében nyitotta meg, városunk polgármestere 

mint védnök távollétében a város főkapitánya: Tanczik Lajos a termet zsúfolásig 

megtöltött díszes közönség jelenlétében, kit az Iparos-otthon elnöke Kalocsa Tstván 

formás beszéddel üdvözölt. Utána az aradi kereskedelmi és iparkamara kiküldöttje, Weisz 

Mór teljes elismeréssel nyilatkozott a kiállítás sikeréről és köszönetet mondott 

Farkasházynak fáradhatatlan buzgalmáért. Ezzel kezdetét vette a nagy vásár, a közönség 

szinte versenyzett abban, hogy mentői több emléktárggyal távozzék a kiállítás 

helyiségéből, két nap alatt az összes tárgyak elkeltek — ti. 2035 drb. — ami szintén csak a 

mellett bizonyít, hogy a kiállított tárgyak teljes mértékben megnyerték a látogatók 

tetszését. Ez a szép siker — reméljük — búzdítólag fog hatni iparosainkra, hogy nem 

állnak meg a félúton, hanem azon lesznek, hogy művészi ízlésük az idővel egyre jobban 

fejlődjék. Nem zárhatjuk be jelentésünket a nélkül, hogy külön ki ne emeljük Kelemen 

Miklós ösmert helyi iparosunk által készített és kiállított meglepő szép kandallókat és egy 

kályhát^ amelynek a modellje a legújabb magyar motívum szerint a tanfolyamon készült. 

Mind a két objektum azonnal megvásároltatott! Hála és elismerés illeti gróf Almássy 

Dénest azon nagylelkű elhatározásáért, hogy Dobay főkertésze által kiállított virágoknak 

elárusításából befolyó összeget a gyulai elaggott iparosok segélyalapjának gyarapítására 

adta oda, ami közel 100 koronával gyarapította e humánus intézet tőkéjét. 

 

 

 

 
 

 

 
 


